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Ettenahtud otstarve

BLACK+DECKERI Id6ktrell BDCHD12S1 on m&eldud kruvide
keeramiseks ning puidu, metalli ja miritise puurimiseks. See
tooriist on moeldud ainult laiatarbekasutuseks.

Ohutuseeskirjad

Elektritooriistadega seotud uldised hoiatused

A

Hoiatus! Lugege koik hoiatused ja juhised labi.
Koigi hoiatuste ja juhiste tapne jargimine aitab
valtida elektrilodgi, tulekahju ja/voi raske kehavi-
gastuse ohtu.

Hoidke koik hoiatused ja juhised tuleviku tarvis alles.
Hoiatustes kasutatud termin ,elektritoriist* viitab vorgutoitel
to6tavatele (juhtmega) ja akutoitel tootavatele (juhtmeta)
elektritdoriistadele.

1.
a.

Toopiirkonna ohutus

Toopiirkond peab olema puhas ja hasti valgustatud.
Korralageduse ja puuduliku valgustuse korral vdivad
kergesti juntuda dnnetused.

Arge kasutage elektritdoriistu plahvatusohtlikus
keskkonnas, kus leidub tuleohtlikke vedelikke, gaase
voi tolmu. Elektritooriistad tekitavad sademeid, mis
voivad tolmu vdi aurud stilidata.

Hoidke lapsed ja korvalised isikud elektritodriista
kasutamise ajal eemal. Tahelepanu hajumisel voite
kaotada todriista Ule kontrolli.

Elektriohutus

Elektritooriista pistik peab sobima pistikupesaga.
Arge muutke pistikut mis tahes moel. Arge kasutage
maandatud elektritooriistade puhul adapterpistikut.
Originaalpistikud ja nendega sobivad pistikupesad va-
hendavad elektriloogi ohtu.

Viltige kokkupuudet maandatud pindadega, nagu
torud, radiaatorid, pliidid ja kiilmikud. Elektrilo6gi
saamise oht suureneb, kui teie keha on maandatud.
Viltige elektritooriistade sattumist vihma voi niiskuse
katte. Elektritooriista sattunud vesi suurendab elektrilodgi
ohtu.

Kasitsege toitejuhet Sigesti. Arge kunagi kasutage
elektritooriista juhet selle kandmiseks, tombamiseks

ega pistiku eemaldamiseks vooluvérgust. Kaitske juhet
kuumuse, dli, teravate servade ja liikuvate osade eest.
Kahjustatud vdi sassis juhtmed suurendavad elektrilodgi ohtu.
Kui tootate seadmega valjas, kasutage kindlasti
vélitingimustesse sobivat pikendusjuhet. Valitingi-
mustesse sobiva pikendusjuhtme kasutamine vahendab
elektriloogi ohtu.

Kui elektritooriistaga to6tamine niisketes tingimustes
on valtimatu, kasutage rikkevoolukaitset. Rikkevoolu-
kaitsme kasutamine vahendab elektrilodgi ohtu.

®

Isiklik ohutus

Séilitage valvsus, jalgige, mida teete, ja kasutage
elektritooriista maistlikult. Arge kasutage elektritoo-
riista vasinuna ega alkoholi, narkootikumide v6i arsti-
mite maju all olles. Kui elektritddriistaga tdétamise ajal
tahelepanu kas voi hetkeks hajub, voite saada raskeid
kehavigastusi.

Kasutage isikukaitsevahendeid. Kandke alati kaitse-
prille. Isikukaitsevahendid, nagu tolmumask, mittelibise-
vad jalandud, kiiver ja kdrvaklapid, vdhendavad vastava-
tes tingimustes kasutamisel tervisekahjustusi.

Véltige seadme ootamatut kaivitumist. Enne tooriista
uhendamist vooluvorku ja/voi aku paigaldamist
veenduge, et liiliti on valjaliilitatud asendis. Kandes
tooriista, sorm ldlitil, voi Uhendades toiteallikaga tooriista,
mille lUliti on too6asendis, voib juhtuda dnnetus.

Enne elektritooriista sisseliilitamist eemaldage koik
reguleerimis- ja mutrivotmed. Tooriista podrleva osa
kilge jaetud reguleerimis- voi mutrivoti voib tekitada
kehavigastusi.

Arge kiiiinitage. Seiske alati kindlalt jalgel ja hoidke
tasakaalu. Siis on voimalik ettearvamatutes olukordades
todriista paremini valitseda.

Riietuge sobivalt. Arge kandke lehvivaid réivaid ega
ehteid. Hoidke juuksed, riided ja kindad liikuvatest
osadest eemal. Lehvivad riided, ehted ja pikad juuksed
voivad jaada liikuvate osade vahele.

Kui tooriistal on tolmueemaldusliidesed, siis veen-
duge, et need on iihendatud ja digesti kasutatavad.
Tolmukogumisseadme kasutamine vdib vahendada
tolmuga seotud ohte.

Elektritooriistade kasutamine ja hooldamine

Arge koormake elektritooriista iile. Kasutage konk-
reetseks otstarbeks sobivat elektritooriista. Elektritoo-
riist tuleb tddga paremini ja ohutumalt toime ettenahtud
koormusel.

Arge kasutage elektritooriista, kui seda ei saa lillitist
sisse ja valja lulitada. Elektritooriist, mida ei saa juhtida
|Ulitist, on ohtlik ja vajab remonti.

Enne reguleerimist, tarvikute vahetamist ja hoiule-
panemist lahutage tooriist vooluvorgust ja/voi ee-
maldage aku. Nende ettevaatusabindude rakendamine
vahendab elektritddriista ootamatu kaivitumise ohtu.

Kui elektritooriista ei kasutata, hoidke seda lastele
kattesaamatus kohas ning arge lubage tooriista kasu-
tada inimestel, kes seda ei tunne véi pole lugenud
kaesolevat kasutusjuhendit. Oskamatutes kates on
elektritooriistad ohtlikud.

Elektritooriistu tuleb hooldada. Veenduge, et liikuvad
osad on 6iges asendis ega ole kinni kiilunud, detailid
on terved ja puuduvad muud asjaolud, mis véivad mé-
jutada tooriista tood. Kahjustuste korral laske tooriista
enne edasist kasutamist remontida. Paljude nnetuste
pbhjuseks on halvasti hooldatud elektriseadmed.




f.  Hoidke Idiketarvikud terava ja puhtana. Oigesti hool-
datud ja teravate servadega Idikeriistad kiiluvad vaiksema
tdendosusega kinni ning neid on lihtsam juhtida.

g. Kasutage elektritooriista, tarvikuid, otsikuid jms
vastavalt juhendile, vottes arvesse nii toopiirkonda
kui ka tehtava t606 iseloomu. To0riista kasutamine
mittesihtotstarbeliselt vdib pdhjustada ohtlikke olukordi.

5. Akutooriista kasutamine ja hooldamine

a. Kasutage laadimiseks ainult tootja maaratud laadijat.
Uhele akule sobiv laadija véib teise aku laadimisel péh-
justada tuleohtu.

b. Kasutage elektritooriistu ainult ettenahtud akudega.
Teist tlilpi akude kasutamine vdib pdhjustada vigastus-
ja tuleohtu.

c. Kui aku ei ole kasutusel, hoidke seda eemal kirja-
klambritest, mintidest, votmetest, naeltest, kruvidest
ja muudest vaikestest metallesemetest, mis voivad
klemmid liihistada. Aku klemmide Ilihistamine voib
pdhjustada pdletusi ja tulekahju.

d. Valedes tingimustes voib akust eralduda vedelikku.
Viltige sellega kokkupuutumist. Juhusliku kokkupuu-
te korral loputage veega. Kui vedelikku satub silma,
poorduge lisaks arsti poole. Akust eraldunud vedelik
vOib pdhjustada arritust ja pdletusi.

6. Teenindus

a. Laske tooriista korraparaselt hooldada kvalifitseeri-
tud remonditookojas ja kasutage ainult originaalvaru-
osi. Nii tagate elektriseadme ohutuse.

Taiendavad hoiatused elektritooriistade kohta

A Hoiatus! Taiendavad hoiatused trellide kohta

+ Kasutage tooriistaga kaasas olevaid lisakaepidemeid.
Kontrolli kadumine vdib pdhjustada kehavigastusi.

+  Kui teete tood, mille kédigus voib lI6iketarvik riivata
varjatud juhtmeid, hoidke elektritooriista ainult iso-
leeritud kdepidemetest. Voolu all oleva juhtmega kokku-
puutumisel satuvad voolu alla ka elektritddriista lahtised
metallosad ning vdivad anda kasutajale elektrilodgi.

+  Kui teete tood, mille kdigus voib kinnitusvahend
riivata varjatud juhtmeid, hoidke elektritooriista ainult
isoleeritud kaepidemetest. Kui kruvi riivab pinge all
olevat juhet, vdivad pinge alla sattuda ka elektritdoriista
lahtised metallosad ja kasutaja voib saada elektriloogi.

+ Kinnitage detail pitskruvidega véi muul sobival viisil
stabiilse aluse kiilge. Kui hoiate to6detaili kaes voi keha
vastas, on see ebastabiilne ja vdib pdhjustada tooriista
ule kontrolli kaotamist.

+ Enne seina, pdranda voi lae puurimist kontrollige torusti-
ku ja juntmete asukonhti.

+  Arge puudutage puuri vahetult parast puurimise 15ppu,
kuna see voib olla tuline.

+  Selles kasutusjuhendis kirjeldatakse ettenahtud otstarvet.
Mis tahes tarvikute voi lisaseadmete kasutamine voi
toriista kasutamine viisil, mida selles kasutusjuhendis
ei soovitata, voib pdhjustada kehavigastuse vdi varalise
kahju ohtu.

Juuresviibijate ohutus

+ Kaesolev tddriist ei ole ette nahtud kasutamiseks selliste
isikute (sealhulgas laste) poolt, kelle fuusilised, tajumis-
vOi vaimsed voimed on vahenenud vai kellel puuduvad
vajalikud kogemused voi teadmised. See on lubatud vaid
siis, kui neid valvab voi juhendab tddriista kasutamisel
nende ohutuse eest vastutav isik.

+ Lapsituleb valvata, et nad ei mangiks seadmega.

Muud ohud

Tooriista kasutamisel vdivad tekkida taiendavad ohud, mida

pole hoiatustes margitud. Need ohud véivad tekkida valest voi

pikaajalisest kasutamisest jne.

Ka asjakohaste ohutusnduete jargimisel ja turvaseadeldiste

kasutamisel ei saa teatud ohte véltida. Need on jargmised.

+ Liikuvate osade puudutamisest pdhjustatud vigastused.

+ Detailide, terade voi tarvikute vahetamisel tekkivad
vigastused.

o Todriista pikaajalisest kasutamisest pohjustatud vigastu-
sed. Todriista pikemaajalisel kasutamisel tehke korrapa-
raselt puhkepause.

Kuulmiskahjustused.

Tervisekahjustused, mille pdhjuseks on tooriista kasuta-
mise kaigus sisse hingatud tolm (naiteks puiduga to6ta-
misel, eriti tamme, p6dgi ja MDF-plaatide puhul).

Vibratsioon

Tehnilistes andmetes ja vastavusdeklaratsioonis esitatud vib-
ratsioonitasemed on mdddetud vastavalt standardis EN 60745
kirjeldatud standardsele katsemeetodile ning neid vdib kasuta-
da tooriistade vordlemiseks.

Deklareeritud vibratsioonitaset voib kasutada ka kokkupuute
esmaseks hindamiseks.

Hoiatus! Tooriista tegeliku kasutamise ajal tekkiva vibrat-
siooni vaartused voivad selle kasutamisviisist sdltuvalt dekla-
reeritud vaartustest erineda. Vibratsioonitase vdib téusta lle
deklareeritud taseme.

Palgatdd kaigus regulaarselt elektritooriistu kasutavate

isikute kaitsemeetmeid reguleerivas direktiivis 2002/44/EU
esitatud nduete raames vibratsioonivaartuseid hinnates tuleks
vibratsioonitaseme hindamisel arvesse votta tegelikke kasuta-
mistingimusi ja todriista kasutamisviisi, arvestades seejuures
to6tsUkli kdiki osi (lisaks paastiku allhoidmise ajale ka neid
aegu, mil tooriist on valja lilitatud voi to6tab tlhikaigul).

Tooriistal olevad sildid
Seadmel on jargmised piktogrammid koos kuupéevakoodiga.
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Taiendavad ohutusnduded akude ja laadijate
(ei kuulu komplekti) kasutamisel

Hoiatus! Vigastusohu vahendamiseks tuleb
lugeda kasutusjuhendit.

Akud

+  Arge iiritage neid kunagi avada.

+ Vaéltige aku kokkupuudet veega.

. Arge hoidke akut kohas, mille temperatuur véib kerkida
ule 40 °C.

+ Laadimisel peab limbritseva keskkonna temperatuur
olema vahemikus 10 °C kuni 40 °C.

+ Laadimiseks kasutage ainult tooriistaga kaasas olevat
laadijat.

+  Akude korvaldamisel jargige jaotise ,Keskkonnakaitse*
juhiseid.

ol Arge uritage laadida kahjustatud akusid.

Akulaadijad

+ Kasutage BLACK+DECKER: laadijat ainult selle tooriista
aku laadimiseks, millega koos laadija tarniti. Teised akud
vobivad plahvatada ning pdhjustada kehavigastusi ja kahju.
Arge Uritage laadida mittelaetavaid patareisid.

Laske vigased juhtmed viivitamata valja vahetada.
Valtige akulaadija kokkupuudet veega.

Arge avage akulaadijat.

Arge torgake akulaadijasse véorkehi.

(Y

Iig Enne kasutamist lugege kasutusjuhendit.

* & & o o

Akulaadija on mdeldud kasutamiseks ainult sise-
ruumides.

Elektriohutus

Akulaadija on topeltisolatsiooniga ega vaja seega
D lisamaandust. Veenduge alati, et vorgupinge vas-
tab andmesildile margitud véartusele. Arge kunagi
uritage asendada laadijat tavalise toitepistikuga.

¢  Kuitoitejuhe on kahjustunud, tuleb lasta see ohutuse
tagamiseks tootjal voi BLACK+DECKERI volitatud teenin-
duskeskusel valja vahetada.

Osad

Sellel todriistal on méned voi kdik jargmised osad.
1. Kiiruseldliti

Suunaliugur

Pdérdemomendi seadistusvoru

Votmeta padrun

Kahekaiguline Ulekanne

6. LED-tuli
7. Aku
8.  Aku vabastusnupp

Kokkupanemine

Kasutamine )
Hoiatus! Laske tddriistal to6tada omas tempos. Arge koorma-
ke seda Ule.

Aku (ei kuulu komplekti) laadimine (joonis A)

Akut tuleb laadida enne esmakordset kasutamist ja alati, kui

see ei anna enam piisavalt voolu toodel, mis varem kaisid

kergelt. Aku voib laadimisel soojeneda; see on normaalne ega
viita torkele.

Hoiatus! Arge laadige akut, kui imbritsev temperatuur on

alla 10 °C vai ule 40 °C. Soovitatav laadimistemperatuur on

umbes 24 °C.

Markus! Laadija ei lae akut, kui selle temperatuur on alla

umbes 10 °C vai lile 40 °C.

Aku tuleb jatta laadijasse ning laadija hakkab seda au-

tomaatselt laadima, kui aku temperatuur vastavalt kas

téuseb voi langeb.

¢ Aku (7) laadimiseks tihendage see USB-laadijaga (9).

+ Uhendage laadija (9) sobiva elektrikontaktiga ja liilitage
sisse.

+ Laadige tlihjaks saanud akusid 1 nadala jooksul. Tlhjana
seisma jaanud aku kasutusaeg liheneb markimisvaar-
selt.

Hoiatus! Tulekahju oht. Kui katkestate akulaadija Ghenduse

to0riistaga, tuleb kindlasti eemaldada esmalt akulaadija

pistikupesast ja siis katkestada akulaadija juhtme Gihendus
tooriistaga.

Aku (ei kuulu komplekti) paigaldamine ja

eemaldamine (joonis B)

+  Aku paigaldamiseks asetage see kohakuti tooriistal oleva
pesaga. Lukake aku pessa ja suruge ules, kuni see
kldpsatusega kohale asetub.

+  Aku eemaldamiseks vajutage vabastusnuppe (8) ja
tdmmake aku pesast valja.

Kasutamisopetus

Paastikliliti ja poorlemissuuna nupp (joonis E)

+ Trelli sisse- ja valjalllitamiseks tuleb vajutada ja vabasta-
da paastikluliti (1). Mida tugevamalt te paastikut vajutate,
seda suurem on puuri kiirus.

Pdorlemissuuna nupp (2) maéarab éra todriista suuna.
Paripaeva poorlemise valimiseks vabastage paastikluliti
ja vajutage poorlemissuuna nupp vasakule.

+ Vastupaeva poorlemise valimiseks vajutage poorlemis-
suuna nuppu vastassuunas.

H.O":P.W!\’



Vaandemoment (joonis C)

Tooriist on varustatud pingutusmomendi reguleerimise voruga

(3), millega saab valida sobiva td6reziimi ja pdérdemomendi

kruvide keeramiseks. Suurte kruvide ja kdvast materjalist

detailide puhul on vaja suuremat poordemomenti kui vaikeste
kruvide ja pehmest materjalist detailide puhul.

+  Puidu, metalli ja plastmassi puurimiseks seadke vdru
puurimisasendisse.

+ Kruvide keeramiseks seadke vdru soovitud seadistusele.
Kui te ei tea sobivat pingutusmomenti, toimige jargmiselt.
Seadke voru kdige madalamale seadistusele.

Keerake kinni esimene kruvi.

Kui sidur vahetab enne soovitud tulemuse saavutamist
kaiku, suurendage vaandemomenti ja jatkake kruvi kee-
ramist. Korrake seda, kuni olete leidnud dige seadistuse.
Kasutage seda seadistust Ulejaanud kruvide puhul.

Voétmeta padrun (joonis D)

Puuri vdi muu otsiku paigaldamine:

+ Hoidke Uhe kdega padruni (4a) tagaosast ja teise kdega
keerake padruni esiosa (4) padruni otsast vaadates
vastupaeva.

+ Sisestage puur vdi muu otsik taies ulatuses padrunisse ja
kinnitage tugevalt, hoides padruni tagumist osa ja keera-
tes esiosa padruni otsast vaadates paripaeva.

Hoiatus! Arge (iritage fikseerida puuriotsikuid (ega muid tarvikuid)

padruni esiosast hoidmise ja todriista sisselllitamisega. Tarvikute

vahetamisel voib padrun kahjustuda ja tekkida kehavigastus.

Kahekaiguline Ulekanne (joonis F)

Puuri kahekaiguline funktsioon vdimaldab vajaduse korral
vahetada kaike. Vaikese kiiruse ja suure pingutusmomendi
(asend 1) valimiseks lilitage tddriist valja ja oodake, kuni see
seiskub. Likake kaiguvahetusnuppu (5) padrunist eemale.
Suure kiiruse ja vaikese vaandemomendi (asend 2) valimiseks
|ulitage tooriist valja ja oodake, kuni see seiskub.

Likake kaiguvahetusnuppu padruni poole.

Markus! Arge vahetage kaiku, kui toériist totab. Kui teil on
kaikude vahetamisega raskusi, veenduge, et kahekaiguline
kaigunihuti nuppu on kas taielikult ette likatud voi taielikult
tagasi llkatud.

Puurimine ja kruvide keeramine

+ Valige pddrlemissuuna lllitiga (2) pari- voi vastupaeva
poorlemine.

+  Toodriista sisselilitamiseks vajutage llitit (1). ToOkiirus
sOltub sellest, kui tugevalt te ldlitit vajutate.

+  Tooriista valjalulitamiseks vabastage lUliti.

Soovitusi optimaalseks kasutamiseks

Puurimine

+ Kasutage ainult teravaid puure.

+ Toestage ja kinnitage toodetail korralikult, jargides ohu-
tusjuhiseid.

+ Kasutage sobivat ja nduetekohast turvavarustust, jargi-
des ohutusjuhiseid.

+ Hoolitsege, et todpiirkond oleks ohutu ja korras, jargides
ohutusjuhiseid.

+ Kaitage trelli vaga aeglaselt, avaldades kerget survet,
kuni auk on piisavalt suigav, et valtida puuri valjalibise-
mist.

+ Avaldage survet puuriotsikuga samas suunas. Rakenda-
ge piisavat survet, et otsik oleks pidevalt t60s, kuid mitte
nii palju, et mootor seiskuks vdi et otsik kalduks kdrvale.

+ Vaandereaktsiooni valitsemiseks hoidke trelli alati kindlalt
kahe kaega.

+ ARGE URITAGE VABASTADA SEISKUNUD PUURI
PAASTIKU KORDUVA VAJUTAMISEGA. SELLE TAGA-
JARJEL VOIB PUUR KAHJUSTADA SAADA.

+ Etvaltida takerdumist materjali Iabimisel, vahendage
survet ja puurige aeglaselt augu viimane osa.

+ Puuri labi augu tagasi tdmmates laske mootoril tédtada.
Seelabi vahendate kiilumist.

+ Veenduge, et lUliti Ilitab trelli sisse ja valja.

Puidu puurimine

Puitu puuritud augud saab teha samade spiraalotsikutega
nagu metalli puhul, voi lapikpuuriga. Need otsikud peavad
olema teravad ning neid tuleb puurimise ajal sageli valja
tdbmmata, et puhastada augud laastudest.

Metalli puurimine

Metalli puurimisel kasutage maaret. Eranditeks on malm ja
messing, mida tuleb puurida kuivalt. Kdige parem I6ikemaare
on vaavliga rikastatud |6ikedli voi rasvali.

Kiviseina puurimine

MUritise puurimiseks seadke voru (3) [6dkpuurimise asendis-
se, viies simboli kohakuti tahisega.

Likake kiirusellitit (5) todriista esiosa poole (teine kaik).

Kruvide keeramine

+ Kasutage alati diges mdddus ja sobiva kujuga kruvikee-
rajaotsikut.

+  Kui kruvi on raske keerata, maarige seda kergelt pesuva-
hendi voi seebiga.

+ Hoidke toariist ja kruvikeerajaotsik alati kruviga uhel
joonel.




Probleemide lahendamine

Seade ei kaivitu.

Akupatarei pole laetud.

Kontrollige akupatarei
laadimistingimusi.

Akupatarei ei lae.

Laadija pole vooluvorgu-
ga Uhendatud.

Umbritsev 6hk on liiga
kuum véi liiga kilm.

Uhendage laadija to6ta-
va pistikupesaga.

Viige laadija ja aku-
patarei kohta, kus

Shutemperatuur iletab
4,5 °C (40 °F) v6i on alla

Tehnilised andmed

Pinge Vie 12
Tiihikaigukiirus p/min 0-350/0-1350 p/min
Maks. vddndemoment Nm 17,5/40
Padruni suurus mm 1-10

Suurim puuritav ava
Teras/puit/miidiritis mm 10/25/10

Kaal kg 0,90 (koos akuga 1,15)

+40,5 °C (105 °F).

Seade lulitub Akupatarei on saavu- Laske akupatareil
ootamatult valja. tanud maksimaalse jahtuda.

temperatuuri.

Aku on tiihi. (Et aku Uhendage akulaadijaga

voimalikult kaua vastu ja laadige.

peaks, lllitub see tlihje-

nemisel Kiiresti valja.)

Tarvikud

Seadme t66jdudlus oleneb kasutatavatest tarvikutest.
BLACK+DECKERI: tarvikute tootmisel on jargitud rangeid
kvaliteedistandardeid ja silmas peetud teie tooriista joudluse

suurendamist. Meie tarvikud tagavad teie tooriista maksimaal-

se voimaliku tdhususe.

Hooldus

Teie BLACK+DECKERI td6riist on loodud pikaajaliseks kasu-
tamiseks ja vajab minimaalset hooldamist.

Et todriist teid pikka aega korralikult teeniks, tuleb seda ndue-
tekohaselt hooldada ja korraparaselt puhastada.

Laadija ei vaja peale regulaarse puhastamise mingit hooldust.

Hoiatus! Enne t66riista hooldamist eemaldage selle kljest

aku. Enne puhastamist eemaldage laadija pistikupesast.

+ Puhastage tddriista ja laadija ventilatsiooniavasid regu-
laarselt pehme harja v6i kuiva lapiga.

+ Puhastage mootori korpust regulaarselt niiske lapiga.
Arge kasutage abrasiivseid ega lahustipdhiseid puhas-
tusvahendeid.

+ Keerake padrun aeg-ajalt lahti ja koputage tolmust tiihjaks.

Keskkonnakaitse

E Jaatmete sortimine. Selle simboliga margistatud
tooteid ja akusid ei tohi kdrvaldada koos olmejaat-

EmE metega.
Tooted ja akud sisaldavad aineid, mida saab eemaldada ja

taaskasutada, et vdhendada toorainepuudust.
Elektriseadmed ja akud tuleb ringlusse vétta vastavalt kohali-
kele eeskirjadele. Lisateavet leiate aadressilt
www.2helpU.com

Pinge Vie 12
Mahtuvus Ah 15
Titp Liitiumioon

Helirdhk (L,,) 86,2 dB(A), méaramatus (K) 3 dB(A)

Helivoimsus (L) 97,2 dB(A), maaramatus (K) 3 dB(A)

Metalli puurimine (a, ) <2,5 m/s?, mééramatus (K) 1,5 m/s?

Kruvide keeramine ilma 6gita (a,) <2,5 m/s?, mééramatus (K) 1,5 m/s?

Betooni puurimine (a, ): 12,5 m/s?, mééramatus (K) 1,5 m/s*




EU vastavusdeklaratsioon
MASINADIREKTIIV

q

BDCHD12S1 — [6dktrell, kruvikeeraja

Black & Decker kinnitab, et jaotises , Tehnilised andmed®
kirjeldatud tooted vastavad jargmistele nduetele:
2006/42/EU, EN60745-1:2009+A11:2010,
EN60745-2-1:2010 ja EN60745-2-2:2010.

Need seadmed vastavad ka direktiividele 2014/30/

EL ja 2011/65/EL. Lisateabe saamiseks vdtke Gihendust
Black & Deckeriga alltoodud aadressil voi vaadake kasutusju-
hendi tagakljel olevat infot.

Allakirjutanu vastutab tehnilise toimiku koostamise eest ja on
vormistanud deklaratsiooni Black & Deckeri nimel.

R. Laverick

Tehnikadirektor

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

Uhendkuningriik

31.07.2017

Garantii

Black & Decker on oma toodete kvaliteedis kindel ja pakub
tarbijatele 24-kuulist garantiid alates ostukuupéevast. See
garantii taiendab teie seaduslikke digusi ega piira neid kuida-
gi. Garantii kehtib Euroopa Liidu likmesriikide territooriumil ja
Euroopa vabakaubanduspiirkonnas.

Garantiindude esitamiseks peab néue olema kooskdlas
Black & Deckeri kasutustingimustega ning miilijale véi volita-
tud remonditddkojale tuleb esitada ostukviitung.

Black & Deckeri 2-aastase garantii kasutustingimused ja 1&-
hima volitatud remonditddkoja asukoha leiate veebiaadressilt
www.2helpU.com vdi vottes ihendust Black & Deckeri kohali-
ku esindusega kasutusjuhendis toodud aadressil.

Kilastage meie veebilehte www.blackanddecker.co.uk, et re-
gistreerida oma uus Black & Deckeri toode ning saada teavet
uudistoodete ja eripakkumiste kohta.




Naudojimo paskirtis

Sis BLACK+DECKER smaginis greztuvas-suktuvas BD-
CHD12S1 skirtas sraigtams sukti ir medienai, metalui bei
marui grezti. Sis jrankis skirtas naudoti ik buityje.

Saugos instrukcijos

Bendrieji elektriniy jrankiy saugos jspéjimai

Ispéjimas! Perskaitykite visus saugos jspéjimus

A ir nurodymus. Jei bus nesilaikoma toliau pateikty
[spéjimy ir nurodymu, gali kilti elektros smlgio,
gaisro ir (arba) sunkaus suzeidimo pavojus.

ISsaugokite visus jspéjimus ir nurodymus ateiciai.
Savoka ,elektrinis jrankis” visuose toliau pateiktuose nurody-
muose reiskia | elektros tinklg jungiama (laidin) arba akumu-

liatorinj (belaid) elektrinj jrankj.

1. Darbo vietos sauga

a. Darbo vieta turi bati Svari ir gerai apsviesta. Uzgrioz-
dintos ir tamsios vietos daznai tampa nelaimingy atsitiki-
my_prieZzastimi.

b. Nenaudokite elektriniy jrankiy sprogiojoje aplinkoje,
pvz., kur yra liepsniyjy skys€iu, dujy arba dulkiy.
Elektriniai jrankiai sukelia kibirkstis, nuo kuriy gali uzsi-
degti dulkés arba garai.

c. Dirbdami elektriniu jrankiu, neleiskite artyn vaiky ir
pasaliniy asmenuy. Jie gali blaskyti démesj ir dél to galite
nesuvaldyti jrankio.

2. Elektros sauga

a. Elektriniy jrankiy kiStukai privalo atitikti elektros lizdus.
Niekada niekaip nemodifikuokite kiStuko. Su jzemintais
elektriniais jrankiais niekada nenaudokite jokiy kistuky
adapteriy. Nemodifikuoti, originalds kitukai ir juos atitin-
kantys elektros lizdai sumaZins elektros smigio pavoju.

b. Venkite salyCio su jzemintais pavirSiais, pvz., vamz-
dziais, radiatoriais, viryklémis ir Saldytuvais. Kai
klnas jZemintas, didéja elektros smigio pavojus.

c. Nedirbkite Siuo jrankiu lietuje arba esant drégnoms
oro salygoms. | elektrin jrankj patekus vandens, didéja
elektros smagio pavojus.

d. Atsargiai elkités su maitinimo kabeliu. Niekada nenes-
kite elektrinio jrankio uz kabelio, taip pat netraukite uz
kabelio kistuko i$ lizdo. Saugokite kabelj nuo karscio,
alyvos, astriy krasty arba judanéiy daliy. PaZeisti arba
susinarplioje kabeliai didina elektros smigio pavoju.

e. Dirbdami elektriniais jrankiais lauke, naudokite tam
pritaikyta ilginimo kabelj. Naudojant darbui lauke
tinkama kabelj, sumazéja elektros smigio pavojus.

f.  Jei elektrinj jrankj neiSvengiamai reikia naudoti
drégnoje aplinkoje, naudokite maitinimo Saltinj,
apsaugota lieckamosios elektros sroves jtaisu (RCD).
Naudojant RCD, mazéja elektros smigio pavojus.

Asmens sauga

Dirbdami elektriniu jrankiu, bikite budrus, Zitrékite,
ka darote ir vadovaukités sveika nuovoka. Nenau-
dokite elektrinio jrankio pavarge arba apsvaige nuo
narkotiky, alkoholio ar vaisty. Akimirkg nukreipus
démesj, dirbant su elektriniais jrankiais galima sunkiai
susizaloti.

Déveékite asmenines apsaugos priemones. Visada
naudokite akiy apsaugos priemones. Apsauginés
priemonés, pvz., dulkiy kauké, apsauginiai batai nesli-
dZiais padais, Salmas ar ausy apsaugos, naudojamos
atitinkamomis salygomis, maZina susizeidimo pavoju.
Bukite atsargus, kad netycia nepaleistuméte jren-
ginio. Pries$ prijungdami jrankj prie maitinimo tinklo
ir (arba) jdédami akumuliatoriy, prie$ paimdami ar
nesdami jrankj, visuomet patikrinkite, ar iSjungtas jo
jungiklis. NeSant elektrinius jrankius uzdéjus pirstg ant
ju jungiklio arba jjungiant jrankius | elektros tinklg, kai jy
jungikliai yra jjungti, gali nutikti nelaimingy atsitikimy.
Pries$ jjungdami elektrinj jrankj, pasalinkite nuo jo
visus reguliavimo raktus ar verzliarakéius. Neistrauke
verzliarakcio i$ besisukancios elektros jrankio dalies,
rizikuojate susizeisti.

Nesiekite per toli. Visuomet stovékite tvirtai ir iSlai-
kykite pusiausvyra. Taip galésite lengviau suvaldyti
elektrinj jrankj netikétose situacijose.

Dévekite tinkama apranga. Nedévekite laisvy drabu-
Ziy arba papuosaly. Plaukus, drabuzius ir pirstines
laikykite atokiau nuo judanéiy daliy. Judancios dalys
gali jtraukti laisvus drabuzius, papuo$alus ar ilgus plau-
kus.

Jei yra jrenginiy, skirty prijungti dulkiy trauktuvus ir
dulkiy surinkimo prietaisus, butinai juos prijunkite ir
tinkamai naudokite. Naudojant dulkiy surinkimo jrengi-
nius, galima sumazinti su dulkémis susijusius pavojus.

Elektriniy jrankiy naudojimas ir priezitira

Per daug neapkraukite elektrinio jrankio. Darbui
atlikti naudokite tinkama elektrinj jrankj. Tinkamu
elektriniu jrankiu geriau ir saugiau atliksite darba tokiu
greiciu, kuriam jis yra numatytas.

Nenaudokite elektrinio jrankio, jei jungiklis jo nejjun-
gia arba neisjungia. Bet kuris elektrinis jrankis, kurio
negalima valdyti jungikliu, yra pavojingas - jj privaloma
pataisyti.

Pries atlikdami bet kokius reguliavimo, papildomy
itaisy keitimo arba paruosimo sandéliuoti darbus,
atjunkite 8j elektrinj jrankj nuo energijos Saltinio ir
(arba) iStraukite akumuliatoriy. Tokios apsauginés
priemonés sumazina pavojy netycia jjungti elektrinj jrankj.
Nenaudojamus elektrinius jrankius laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje ir neleiskite jo naudoti su Siuo
elektriniu jrankiu arba Siomis instrukcijomis nesusi-
pazinusiems asmenims. Neparengty naudotojy rankose
elektriniai jrankiai kelia pavojy.




e. Rupestingai priziarékite elektrinius jrankius. Patikrin-
kite, ar tinkamai sulygiuotos ir nestringa judancios
dalys, ar néra suluizusiy daliy ir kity gedimuy, kurie
galéty turéti jtakos elektriniy jrankiy veikimui. Jei
elektrinis jrankis apgadintas, prie$ naudojant jj reikia
jvyksta daug nelaimingy atsitikimy.

f.  Pjovimo jrankiai turi bati astrus ir Svarus. Tinkamai
prizilirimi pjovimo {rankiai astriomis pjovimo briaunomis
maZiau strigs, juos bus lengviau valdyti.

g. Elektrinius jrankius, papildomus jtaisus, jrankiy
antgalius ir pan. naudokite vadovaudamiesi Siomis
instrukcijomis ir atsizvelgdami j darbo salygas bei
darba, kurj reikia atlikti. Jei elektrin jrankj naudosite ne
pagal paskirtj, gali susidaryti pavojinga situacija.

5. Akumuliatoriniy jrankiy naudojimas ir priezitira

a. |kraukite naudodami tik gamintojo nurodyta jkrovikl;.
Vieno tipo akumuliatoriui tinkantis kroviklis, naudojamas
kitam akumuliatoriui {krauti, gali sukelti gaisro pavojy.

b. Elektrinius jrankius naudokite tik su specialiai jiems
skirtais akumuliatoriais. Naudojant kitus akumuliato-
rius, galima susizeisti arba sukelti gaisra.

c. Kai akumuliatorius nenaudojamas, laikykite jj atokiai
nuo kity metaliniy daikty, pvz., savarzéliy, monety,
rakty, viniy, sraigty ir kity mazy metaliniy daikty,
dél kuriy gali kilti trumpasis jungimas tarp kontakty.
Suliete akumuliatoriaus kontaktus galite nusideginti arba
sukelti gaisra.

d. Netinkamai naudojant, i§ akumuliatoriaus gali iSteketi
skyscio; venkite saly€io su juo. Jei salytis atsitiktinai
ivyko, gausiai nuplaukite vandeniu. Jei skyscio pate-
ko | akis, papildomai kreipkités j gydytoja. IS akumu-
liatoriaus iStekéjes skystis gali sudirginti arba nudeginti.

6. Priezitra

a. Sj elektrinj jrankj privalo prizidréti kvalifikuotas
remonto specialistas, naudodamas originalias at-
sargines dalis. Taip uztikrinsite saugy elektrinio jrankio
veikima.

Papildomi elektriniy jrankiy saugos jspéjimai

A Ispéjimas! Papildomi greztuvy saugos |spéjimai

+ Naudokite pagalbines, su jrankiu pateiktas rankenas.
Praradus jrankio kontrole, galima susizeisti.

+ Atlikdami darbus, kuriy metu pjovimo papildomas
itaisas gali paliesti pasléptus laidus, laikykite elek-
trinj jrankj tik uz izoliuotuy, laikyti skirty pavirsiy.
Papildomam pjovimo jtaisui prisilietus prie laido, kuriuo
teka elektros srové, neizoliuotose metalinése elektrinio
jrankio dalyse gali atsirasti jtampa ir operatorius gali gauti
elektros smag;.

+ Atlikdami darbus, kuriy metu sukimo antgalis galéty
prisiliesti prie paslépty laidy, laikykite elektrinj jrankj
tik uz izoliuoty pavirsiy. Tvirtinimo detaléms prisilietus
prie laido, kuriuo teka srové, i ima tekéti neizoliuotomis
metalinémis elektrinio {rankio dalimis ir operatorius gali
gauti elektros smag;.

+ Naudokite spaustuvus arba kita praktiSka bida
ruoSiniui pritvirtinti ir prilaikyti ant stabilios platfor-
mos. Laikant ruoSinj ranka arba atrémus | kiing, jis néra
stabilus, todél galima prarasti kontrole.

+  Prie$ grezdami sienas, grindis arba lubas, patikrinkite, ar
tose vietose néra laidy ir vamzdZiu.

+ Nelieskite grazto galiuko tuoj pat po grezimo, nes jis gali
bati jkaites.

+ Naudojimo paskirtis apradyta Siame naudotojo vadove.
Naudojant Siame vadove nerekomenduojamus papildo-
mus jtaisus arba priedus arba naudojant jrankj ne pagal
naudojimo paskirtj, gali kilti susiZalojimo ir (arba) turtinés
Zalos pavojus.

Kity asmeny sauga

+ Sis jrankis neskirtas riboty fiziniy, jutiminiy arba psichiniy
gebéjimy asmenims (jskaitant vaikus), taip pat — patirties
paaiskino, kaip naudoti jrankj, uz jy saugq atsakingas
asmuo.

o Prizirékite vaikus, kad jie nezaisty Siuo prietaisu.

Liekamieji pavojai

Naudojant §j jrankj, gali kilti liekamujy pavojy, kurie gali bti

nenurodyti pateiktuose saugos jspé&jimuose. Sie pavojai gali

kilti naudojant jrankj ne pagal paskirtj, ilgai naudojant jrankj

ir pan.

Net ir pritaikius atitinkamus saugos nurodymus ir naudojant

saugos [taisus, tam tikry liekamujy pavojy iSvengti nejmano-

ma. Galimi pavojai:

+  suzalojimai prisilietus prie bet kuriy besisukanéiy (judan-
¢iy) daliy;

+ suzalojimai keiCiant bet kokias dalis, pjaklelius arba
papildomus jtaisus;

+  Zala, patiriama jrankj naudojant ilgg laikg. Jei jrankj reikia
naudoti ilgq laikg, batinai reguliariai darykite pertraukas;
klausos pablogéjimas;
sveikatai kylantys pavojai jkvépus dulkiy, susidariusiy,
naudojant jrank| (pavyzdziui apdirbant medieng, ypaé
azuola, berzg ir MDF).

Vibracija

Techniniy duomeny skyriuje ir atitikties deklaracijoje pateiktos
deklaruotosios vibracijos emisijos vertés iSmatuotos standar-
tiniu bandymy bldu, pagal standartg EN 60745; jos gali bati
naudojamos siekiant palyginti vienus jrankius su kitais.
Deklaruojama vibracijos emisijos verté taip pat gali bati nau-
dojama preliminariam poveikiui jvertinti.




Ispéjimas! Elektrinio jrankio faktinio veikimo vibracijos emisija
gali skirtis nuo nurodytojo dydzio, atsizvelgiant | tai, kokiais
badais naudojamas $is rankis. Vibracijos lygis gali virSyti
nurodytaji lygi.

Vertinant vibracijos poveikj ir siekiant nustatyti apsaugos
priemones, reikalaujamas pagal 2002/44/EB Zmoniy, darbe
reguliariai naudojanciy elektrinius jrankius, apsaugai, reikia
atsizvelgti | vibracijos poveikio jvertinima, faktines jrankio
naudojimo salygas ir naudojimo bldus, taip pat reikia atsi-
2velgti | visas darbinio ciklo dalis, pvz., ne tik | jrankio naudo-
jimo laika, bet ir protarpius, kai jrankis bana iSjungtas ir kai jis
veikia laisvai.

Ant jrankio pateikiamos etiketés
Kartu su datos kodu ant jrankio rasite pavaizduotas Sias
piktogramas:

Papildomos akumuliatoriy ir jkrovikliy (su
irankiu nepateikiama) saugos instrukcijos

Ispéjimas! Siekdami sumaZinti pavojy susizaloti,
perskaitykite § vadova.

Akumuliatoriai

+ Niekada jokiais budais nebandykite jy atidaryti.

+  Saugokite akumuliatoriy nuo vandens.

+ Nelaikykite tose vietose, kur temperatira galéty viryti
40 °C.
|kraukite tik esant 10-40 °C aplinkos oro temperatirai.
|kraukite tik su jrankiu pateiktu jkrovikliu.
ISmesdami akumuliatoriy, vadovaukités nurodymais,
pateiktais skyriuje ,Aplinkosauga“.

ol Nebandykite [krauti apgadinty akumuliatoriy.

Ikrovikliai

+ |rankio akumuliatoriui jkrauti naudokite tik su juo pateiktg
BLACK+DECKER ikroviklj. Kiti akumuliatoriai gali sprogti
ir suzeisti jus bei padaryti Zalos turtui.

+ Niekada nebandykite jkrauti vienkartiniy maitinimo ele-

menty.

Defektinius kabelius nedelsdami pakeiskite naujais.

Saugokite jkroviklj nuo vandens.

Neatidarykite {kroviklio.

Neardykite {kroviklio.

* & o o

ﬂ Sis jkroviklis skirtas naudoti ik patalpose.

Prie§ naudojima perskaitykite §f naudotojo vadova.

——

Elektros sauga

Sis jkroviklis turi dviguba izoliacija, todél {zeminimo
D laido nereikia. Visada patikrinkite, ar elektros tinklo
{tampa atitinka rodikliy ploksteléje nurodytg jtam-
pa. Niekada nebandykite keisti {kroviklio jprastu
maitinimo kiStuku.

+ Jei maitinimo kabelis bty paZeistas, siekiant iSvengti
pavojaus, ji nedelsiant privalo pakeisti jgaliotojo
BLACK+DECKER serviso centro darbuotojas.

Funkcijos
Sis jrankis turi kai kurias arba visas toliau nurodytas funkcijas.
1. Apsuky reguliavimo jungiklis

2. Sukimo krypties slankiklis

3. Sukimo momento reguliavimo Ziedas
4. Beraktis griebtuvas

5. Dvi pavaros

6. Sviesos diody darbiné lemputeé

7. Akumuliatorius

8.  Akumuliatoriaus atleidimo mygtukas
Surinkimas

Naudojimas

Ispéjimas! Leiskite jrankiui veikti savo greiciu. Neperkraukite
jo.

Akumuliatoriaus (nepridedamas) jkrovimas (A pav.)

Akumuliatoriy privaloma ikrauti prie$ pirma kartg naudojant

irankj ir kaskart, kai jame nepakanka energijos darbui, kurj

pirmiau atlikti buvo lengva. |kraunamas akumuliatorius gali
iSilti; tai normalu ir nereiskia gedimo.

Ispéjimas! Akumuliatoriaus negalima ikrauti, kai aplinkos tem-

peratira yra Zemesné nei 10 °C arba aukstesné nei 40 °C.

Rekomenduojama jkrauti esant mazdaug 24 °C temperatirai.

Pastaba. |kroviklis nejkraus akumuliatoriaus, jei elementy

temperatiira bus Zemesné nei 10 °C arba aukstesné nei

40 °C.

Akumuliatoriy reikia palikti jkroviklyje: jkroviklis automa-

tiSkai pradés jkrauti, kai elementy temperatira pakils arba

nukris iki reikiamos ribos.

+  Norédami jkrauti akumuliatoriy, (7), prijunkite prie jo USB
ikroviklj (9).

o Prijunkite {kroviklj (9) prie tinkamo maitinimo $altinio ir
junkite.

o I8sekusius akumuliatorius jkraukite per 1 savaite. Akumu-
liatoriaus eksploatacijos trukmé Zenkliai sumazés, jei jis
bus laikomas iSkrautas.

Ispéjimas! Gaisro pavojus. Atjungdami jkroviklj nuo jrankio,

pirmiausiai batinai atjunkite jkrovikli nuo elektros lizdo, tada

atjunkite jkroviklio laidg nuo jrankio.




Akumuliatoriaus (nepridedamas) jdéjimas ir

iSémimas (B pav.)

+  Norédami statyti akumuliatoriy, sulygiuokite ji su jrankyje
esanciu lizdu. [kiSkite akumuliatoriy | lizda ir stumkite, kol
jis uzsifiksuos (iSgirsite spragteléjima).

o Norédami iSimti akumuliatoriy, paspauskite jo atleidimo
mygtukus (8), tuo pat metu traukdami akumuliatoriy, i$
lizdo.

Naudojimo instrukcijos

Gaidukas ir sukimo krypties mygtukas (E pav.)

+  GreZtuvas jjungiamas ir iSjungiamas paspaudziant ir atlei-

dZiant gaiduka (1). Kuo labiau spaudZiamas S$is gaidukas,
tuo didesnés greztuvo apsukos.
Sukimo krypties mygtukas (2) lemia jrankio sukimo kryptj.
Norédami pasirinkti sukimo pirmyn kryptj, atleiskite
gaiduka ir nuspauskite sukimo krypties mygtuka kairén.

+  Norédami pasirinkti sukimo atgal kryptj, nuspauskite
sukimo krypties mygtuka | prieSingg puse.

Sukimo momento valdymas (C pav.)

Siame jrankyje jrengtas sukimo momento reguliavimo Ziedas

(3), kuriuo parenkamas veikimo rezimas ir nustatomas sraigty

sukimo momentas. Dideliems sraigtams jsukti ir kietoms

medziagoms greZti reikia didesnio sukimo momento nuostatos
nei maziems sraigtams jsukti ir minkStoms medZiagoms greZti.

+  Grezdami medieng, metalq ir plastika, nustatykite ziedg
[ grezimo simbolio padét;.

+  Sraigtams sukti nustatykite ziedg | norimg nuostata. Jei
dar neZinote, kokios nuostatos reikia, atlikite Siuos veiks-
mus:

Nustatykite Ziedg | maZiausig sukimo momento nuostata.
PriverZkite pirmajj sraigta.

Jei sankaba ima tarSkéti pirmiau nei pasiekiamas nori-
mas rezultatas, padidinkite Ziedo nuostatg ir toliau sukite
sraigta. Kartokite, kol pasieksite reikiamg nuostata.
Naudokite Sig nuostata likusiems sraigtams jsukti.

Beraktis griebtuvas (D pav.)

Norédami ikisti greZimo antgal ar kit papildoma jtaisa, atlikite

Siuos veiksmus:

+  Suimkite galine griebtuvo (4a) puse viena ranka, o kita
ranka sukite priekine puse (4) prie$ laikrodzio rodykle
(zidrint i$ griebtuvo galo).

+  |kiSkite antgal ar kit papildoma itaisg iki galo | griebtuvg
ir gerai suverzkite laikydami galine griebtuvo puse viena
ranka, o kita ranka sukdami prieking puse pagal laikro-
dZio rodykle (Zidrint i$ griebtuvo galo).

Ispéjimas! Nebandykite jtvirtinti grezimo antgaliy (arba kokiy

nors kity papildomy jtaisu) laikydami uz priekinés griebtuvo

dalies ir jungdami jrank|. Keisdami papildomus jtaisus, galite
sugadinti griebtuva ir patys susizeisti.

Dvi pavaros (F pav.)

Sio greztuvo dviejy pavary funkcija suteikia galimybe keisti
pavaras, kad jrankj galima baty naudoti jvairesniems darbams
atlikti. Norédami pasirinkti mazas apsukas ir didelj sukimo
momenta (1 padétis), iSjunkite jrankj ir palaukite, kol jis sustos.
Patraukite pavary slankiklj (5) tolyn nuo griebtuvo. Norédami
pasirinkti dideles apsukas ir mazg sukimo momentg (2 padé-
tis), iSjunkite jrankj ir palaukite, kol jis sustos.

Pastumkite pavary slankiklj griebtuvo link.

Pastaba. Nekeiskite pavary, kai jrankis veikia. Jeigu kilty
problemy perjungti pavaras, patikrinkite, ar dviejy pavary
pasirinkimo jungiklj iki galo pastliméte pirmyn arba atitraukéte
atgal.

Grezimas / sraigty sukimas

+  Sukimo krypties slankikliu (2) nustatykite sukimo kryptj
pirmyn arba atgal.

+  Norédami jjungti jrankj, paspauskite jungiklj (1). |rankio
apsukos priklauso nuo to, kaip toli spaudziate jungiklj.

+  Norédami iSjungti jrankj, atleiskite jungikl].

Optimalaus naudojimo patarimai

Grezimas

+ Naudokite tik astrius graztus.

+  Gerai tvirtinkite ruoSinj, kaip nurodyta saugos instrukcijo-
se.

+  Naudokite tinkama ir privaloma saugos jranga, kaip
nurodyta saugos instrukcijose.

+  Apsaugokite ir sutvarkykite darbo vieta, kaip nurodyta
saugos instrukcijose.

+ Paleiskite greztuva labai létai, vos spausdami gaiduka,
kad baty iSgrezta pakankama skylé ir graztas i$ jos
neisslysty.

+  Grezdami laikykite grazta tiesiai ir j{ spauskite. Spauskite
tiek, kad antgalis grezty medziaga, taCiau ne per stipriai,
kad neiSsijungty variklis arba kad nepakrypty antgalis.

+ Tvirtai laikykite greZtuvg abiem rankomis, kad suvaldytu-
mete, jei kartais pasisukty pats jrankis.

+  NESPAUDINEKITE ISSIJUNGUSIO GREZTUVO GAI-
DUKO, NOREDAMI J| [JUNGTI. GALIMA SUGADINTI
GREZTUVA,

+  Norédami sumazinti isijungimo praddrus ruosinj galimy-
be, baigdami greZti skyle maZiau spauskite greztuva ir
sumaZzinkite grezimo apsukas.

+  Traukdami graztq i$ iSgreztos skylés, neisjunkite variklio.
Taip jis nejstrigs.

+ |sitikinkite, kad jungikliu galima {jungti ir iSjungti greztuva.

Medienos grezimas

Skyles medienoje galite iSgrezti naudodami tokius pacius
spiralinius graZtus kaip ir grezdami metalg arba plunksninius
graztus. Sie antgaliai turi biti adtris. Viykdant grezimo darbus,
juos reikty daznai iStraukti bei iSvalyti droZles i$ jy grioveliy.




Metalo grezimas

Grezdami metalus, naudokite pjovimui skirtg tepala. Taciau
kety ir Zalvar reikia grezti sausuoju bidu. Tinkamiausios
pjovimo tepimo priemonés yra sierinta pjovimo alyva arba
tauky alyva.

Miro grezimas

Grezdami mdra, nustatykite Zieda (3) | smaginio grezimo
padétj, sulygiuodami simbolj su Zyma.

Nuslinkite apsuky rinkiklj (5) link {rankio priekinés dalies
(2 pavara).

Sraigty sukimas

+ Visada naudokite tinkamo tipo ir dydzio suktuvo antgali.

+ Jei sraigtus sunku priverzti, tepimui pabandykite panau-
doti Siek tiek plovimo skyscio arba muilo.

+ Visada laikykite jrank] ir suktuvo antgalj tiesioje linijoje su
sraigtu.

Trik€iy Salinimas

[renginys Nejkrautas akumuli- Patikrinkite akumu-

nejsijungia. atorius. liatoriaus {krovimo
reikalavimus.

Nejkraunamas |kroviklis neprijungtas Prijunkite jkroviklio

akumuliatorius. prie elektros lizdo. kiStuka prie veikian¢io

elektros lizdo.

Per auksta arba per
Zema oro temperatdra.

Perkelkite jkrovikl ir
akumuliatoriy ten, kur
aplinkos oro tempe-
ratlra auk$tesné nei
4,5 °C (40 °F) arba
zemesné nei +40,5 °C
(105 °F).

Palaukite, kol akumulia-
torius atvés.

|renginys neti-
kétai iSsijungia.

Akumuliatorius {kaito
iki maksimaliai leistinos
ribos.

I8seko. (Siekiant maksi-
maliai pailginti akumu-
liatoriaus eksploatacija,
jis sukurtas taip, kad
staigiai i8sijungty, kai tik
iSsenka.)

UZdékite ant jkroviklio ir
palikite krauti.

Papildomi jtaisai

[rankio veikimas priklauso nuo naudojamo papildomo jtaiso.
BLACK+DECKER papildomi jtaisai yra pagaminti laikantis
aukstos kokybés standarty, ir skirti pagerinti jrankio eksploa-
tacines savybes. Naudojant Siuos papildomus jtaisus, jrankis
veiks geriausiai.

Techniné prieziira

Sis BLACK+DECKER elektrinis jrankis skirtas ilgai eksploa-
tuoti, prireikiant minimalios techninés priezitros.

[rankis veiks kokybiSkai ir ilgai, jei jj tinkamai priZilrésite ir
reguliariai valysite.

|krovikliui nereikia jokios techninés priezidros, iSskyrus regu-
liary valyma.

Ispéjimas! Prie§ pradédami jrankio techninés priezitros
darbus, iSimkite i$ jo akumuliatoriy. Prie$ valydami atjunkite
[kroviklj elektros tinklo.

+  Reguliariai mink$tu Sepetéliu arba sausa Sluoste iSvalyki-
te jrankio ir {kroviklio ventiliacijos angas.

Reguliariai drégna Sluoste valykite variklio korpusa.
Nenaudokite jokiy Svei¢iamuyjy arba tirpikliy pagrindu
pagaminty valikli.

Reguliariai atverkite kumstelinj griebtuva ir patapSnokite
ji; kad i$ vidaus i8kristy dulkés.

*

*

Aplinkosauga

Atskiras surinkimas. Siuo simboliu pazyméty
gaminiy ir akumuliatoriy negalima iSmesti kartu su
kitomis buitinémis atliekomis.

Gaminiuose ir akumuliatoriuose yra medziagu, kurias galima

pakartotinai panaudoti arba perdirbti, maZinant aplinkos tarsg
ir naujy zaliavy poreikj.

Atiduokite elektrinius prietaisus ir akumuliatorius perdirbti,
laikydamiesi vietiniy reglamenty. Daugiau informacijos rasite
adresu www.2helpU.com.

Techniniai duomenys

Jtampa Vis 12
Apsukos be apkrovos min.” 0-350/0-1 350 aps./min.
Maks. sukimo momentas Nm 17,5140
Griebtuvo skersmuo mm 1-10
Maks. grezimo gylis

Plienas / mediena / miiras mm 10/25/10
Svoris kg 0,90 (su akumuliatoriumi: 1,15)

[tampa Vis 12
Talpa Ah 15
Tipas Li¢io jony




Garso slégis (L) 86,2 dB(A), neapibréztis (K) 3 dB(A)

Garso galia (L,,,) 97,2 dB(A), neapibréztis (K) 3 dB(A)

Metalo grezimas (a, ) < 2,5 m/s?, paklaida (K) 1,5 m/s?

Sukant sraigtus be smagiavimo (a,) <2,5 m/s?, paklaida (K) 1,5 m/s?

Betono grezimas (a, ): 12,5 m/s?, paklaida (K) 1,5 m/s?

h,ID:

EB atitikties deklaracija
MASINY DIREKTYVA

C€

BDCHD12S1 - smiginis greztuvas-suktuvas

,Black & Decker* deklaruoja, kad Sie gaminiai, aprasyti , Tech-
niniy duomenuy" skyriuje, atitinka toliau nurodytus standartus:
2006/42/EB, EN60745-1:2009+A11:2010,
EN60745-2-1:2010 ir EN60745-2-2:2010.

Sie gaminiai taip pat atitinka direktyvas 2014/30/ES ir
2011/65/ES. Dél papildomos informacijos praSome kreiptis
i .Black & Decker* jgaliotajj atstova toliau nurodytu adresu
arba Zr. vadovo pabaigoje pateiktg informacija.

Toliau pasirades asmuo yra atsakingas uZz techninés bylos
sukdrima ir pateikia Sig deklaracijg ,Black & Decker” vardu.

R. Laverick

Technikos direktorius

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

United Kingdom (Jungtiné Karalysté)
2017-07-31

Garantija

,Black & Decker* neabejoja auksta savo gaminiy kokybe ir
sitllo vartotojams 24 ménesiy trukmés garantija, skaiciuojant
nuo pirkimo datos. Si garantija papildo, bet jokiais badais
nepanaikina jisy jstatymais nustatyty teisiy. Si garantija
galioja Europos Sajungos valstybiy nariy ir Europos laisvosios
prekybos zonos teritorijose.

Norint pasinaudoti $ia garantija, privaloma laikytis
,Black & Decker” salygy ir nuostaty bei pardavéjui arba jgalio-
tajam remonto agentui pateikti pirkima jrodant] dokumenta.

,Black & Decker 2 mety garantijos salygas ir nuostatus bei
artimiausio [galiotojo remonto agento adresg rasite interne-
to svetainéje www.2helpU.com arba gausite susisieke su
,Black & Decker* vietos atstovybe Siame vadove nurodytu
adresu.

Apsilankykite masy interneto svetainéje adresu www.blackan-
ddecker.co.uk, uzregistruokite savo naujq ,Black & Decker*
gaminj ir gaukite naujausig informacijg apie naujus gaminius
bei specialius pasitlymus.




Paredzéta lietoSana

ST BLACK+DECKER triecienurbjmasina BDCHD12S1 ir
paredzéta skrivéSanas darbiem, ka arT urbSanai koksnég,
metala un mri. Sis instruments ir paredzéts tikai personigai
lietoSanai.

Drosibas noradijumi

Visparigi elektroinstrumenta drosibas bridinajumi

Bridinajums! Izlasiet visus drosibas bridinaju-

A mus un noradijumus. Ja netiek ievéroti turpmak
redzamie bridinajumi un noradijumi, var gt elek-
triskas stravas triecienu, izraisit ugunsgréeku un/vai
gQt smagus ievainojumus.

Saglabajiet visus bridinajumus un noradijumus turpma-
kam uzzinam.

Termins “elektroinstruments” visos turpmakajos bridinajumos
attiecas uz $o elektroinstrumentu (ar vadu), ko darbina ar
elektribas palidzibu, vai ar akumulatoru darbinamu elektroins-
trumentu (bez vada).

1. Darba zonas droSiba

a. Rupejieties, lai darba zona butu tira un labi apgais-
mota. Nesakartota un vaji apgaismota darba zona var
izraisit negadijumus.

b. Elektroinstrumentus nedrikst darbinat spradzienbis-
tama vide, pieméram, viegli uzliesmojosu Skidrumu,
gazu vai puteklu tuvuma. Elektroinstrumenti rada dzirk-
steles, kas var aizdedzinat puteklus vai izgarojumu tvaikus.

c. Stradajot ar elektroinstrumentu, nelaujiet tuvuma
atrasties bérniem un nepiedero§am personam. Novér-
Sot uzmanibu, jis varat zaudét kontroli par instrumentu.

2. Elektrodrosiba

a. Elektroinstrumenta kontaktdaksai jaatbilst kontakt-
ligzdai. KontaktdakSu nekada gadijuma nedrikst
parveidot. lezemétiem elektroinstrumentiem nedrikst
izmantot parejas kontaktdakSas. Neparveidotas kon-
taktdakSas un piemérotas kontaktligzdas rada mazaku
elektriskas stravas trieciena risku.

b. Nepieskarieties iezemétam virsmam, pieméram, cau-
rulem, radiatoriem, plitim un ledusskapjiem. Ja jisu
kermenis ir iezeméts, pastav lielaks elektriskas stravas
trieciena risks.

c. Elektroinstrumentus nedrikst pak|aut lietus vai mitru
laika apstak|u iedarbibai. Ja elektroinstrumenta iek| st
dens, palielinas elektriskas stravas trieciena risks.

d. Lietojiet vadu pareizi. Nekad neparnésajiet, nevelciet
vai neatvienojiet elektroinstrumentu no kontakt-
ligzdas, turot to aiz vada. Netuviniet vadu karstuma
avotiem, ellai, asam Skautném vai kustigam detalam.
Ja vads ir bojats vai sapinies, pastav lielaks elektriskas
stravas trieciena risks.

Stradajot ar elektroinstrumentu arpus telpam, iz-
mantojiet tadu pagarinajuma vadu, kas paredzéts
lietoSanai arpus telpam. Izmantojot vadu, kas pare-
dzeéts lietoSanai arpus telpam, pastav mazaks elektriskas
stravas trieciena risks.

Ja elektroinstrumentu nakas ekspluatét mitra vide,
ierikojiet elektrobaroSanu ar nopludstravas aizsargie-
rici. Lietojot noplUdstravas aizsargierici, mazinas elektris-
kas stravas trieciena risks.

Personiga drosiba

Elektroinstrumenta lietoSanas laika esat uzmanigs,
skatieties, ko jus darat, rikojieties sapratigi. Nelieto-
jiet elektroinstrumentu, ja esat noguris vai atrodaties
narkotiku, alkohola vai medikamentu ietekmé. Pat
viens mirklis neuzmanibas elektroinstrumentu ekspluata-
cijas laika var izraistt smagus ievainojumus.

Lietojiet individualos aizsardzibas lidzek|us. Vienmér
valkajiet acu aizsargus. Attiecigos apstak|os lietojot
aizsardzibas lidzeklus, pieméram, puteklu masku,
aizsargapavus ar neslidosu zoli, aizsargkiveri vai ausu
aizsargus, samazinas risks gt ievainojumus.
Nepielaujiet nejausu iedarbinasanu. Pirms instrumen-
ta pievienosanas kontaktligzdai un/vai akumulatora
pievienosanas, instrumenta pacelSanas vai parnésa-
Sanas parbaudiet, vai slédzis ir izslégta pozicija. Ja
elektroinstrumentu parnésajat, turot pirkstu uz slédza, vai
ja kontaktligzdai pievienojat elektroinstrumentu ar ieslég-
tu slédzi, var rasties negadijumi.

Pirms elektroinstrumenta ieslégSanas nonemiet no ta
visas regulésanas atslégas vai uzgrieznu atslégas. Ja
elektroinstrumenta rotéjosajai dalai ir piestiprinata uzgrieznu
atsléga vai reguléSanas atsléga, var gat ievainojumus.
Nesniedzieties parak talu. Vienmer ciesi staviet uz
piemérota atbalsta un saglabajiet lidzsvaru. Tadejadi
neparedzétas situacijas daudz labak varat saglabat
kontroli par elektroinstrumentu.

Valkajiet piemérotu apgérbu. Nevalkajiet parak brivu
apgérbu vai rotaslietas. Netuviniet matus, apgérbu un
cimdus kustigam detalam. Brivs apgérbs, rotaslietas
vai gari mati var iekerties kustigajas detalas.

Ja instrumentam ir paredzéts pievienot puteklu
atsuksanas un savaksSanas ierices, tas japievieno un
jalieto pareizi. Lietojot puteklu savak$anas ierici, var
mazinat puteklu kaitigo ietekmi.

Elektroinstrumenta ekspluatacija un apkope
Nelietojiet elektroinstrumentu ar spéku. Izmantojiet
konkrétam gadijumam piemérotu elektroinstrumentu.
Ar pareizi izvélétu elektroinstrumentu ta efektivitates
robezas paveiksiet darbu daudz labak un dro$ak.
Neekspluatéjiet elektroinstrumentu, ja to ar slédzi
nevar ne ieslégt, ne izslégt. Ja elektroinstrumentu nav
iesp&jams kontrolét ar slédza palidzibu, tas ir bistams un
ir jasalabo.




Pirms elektroinstrumentu regulésanas, piederumu
nomainiSanas vai novietosanas glabasana atvienojiet
kontaktdaksu no baroSanas avota un/vai no elektro-
instrumenta iznemiet akumulatoru. Sadu profilaktisku
dro$ibas pasakumu rezultata mazinas nejausas elektro-
instrumenta iedarbinasanas risks.

Glabajiet elektroinstrumentus, kas netiek darbinati,
bérniem nepieejama vieta un neatlaujiet tos eks-
pluatét personam, kas nav apmacitas to lietoSana
vai neparzina $os noradijumus. Elektroinstrumenti ir
bistami, ja tos ekspluaté neapmacitas personas.
Veiciet elektroinstrumentu apkopi. Parbaudiet, vai
kustigas detalas ir pareizi savienotas un nostiprina-
tas, vai detalas nav bojatas, ka ari vai nav kads cits
apstaklis, kas varétu ietekmét elektroinstrumenta
darbibu. Ja instruments ir bojats, pirms ekspluata-
cijas tas ir jasalabo. Daudzu negadijumu célonis ir tad
elektroinstrumenti, kam nav veikta pienaciga apkope.
Regulari uzasiniet un tiriet grieznus. Ja griezniem ir
veikta pienaciga apkope un tie ir uzasinati, pastav ma-
zaks to iestrégsanas risks, un tos ir vieglak vadit.
Elektroinstrumentu, ta piederumus, detalas u. c.
ekspluatéjiet saskana ar Siem noradijumiem, nemot
véra darba apstak|us un veicama darba specifiku.
Lietojot elektroinstrumentu tam neparedzétiem mérkiem,
var rasties bistama situacija.

Akumulatora ekspluatacija un apkope

Uzladejiet tikai ar razotaja noteikto ladétaju. Ja ar
ladetaju, kas paredzéts vienam akumulatora veidam, tiek
ladéts cita veida akumulators, var izcelties ugunsgréks.
Lietojiet elektroinstrumentus tikai ar paredzétajiem
akumulatoriem. Ja izmantojat citus akumulatorus, var
rasties ievainojuma un ugunsgréeka risks.

Kameér akumulators netiek izmantots, glabajiet to
drosa attaluma no metala priekSmetiem, pieméram,
papira saspraudém, monétam, atslégam, naglam,
skriivém vai lidzigiem maziem metéla priekSmetiem,
kuri var savienot abas spailes. Saskaroties akumulato-
ra spailém, rodas Tssavienojums, kas var izraisit apdegu-
mus vai ugunsgreku.

Nepareizas lietoSanas gadijuma Skidrums var iztecét
no akumulatora, — nepieskarieties tam. Ja nejausi
pieskaraties Skidrumam, noskalojiet saskarsmes
vietu ar udeni. Ja Skidrums nonak acis, meklgjiet

ari medicinisku palidzibu. Skidrums, kas iztecéjis no
akumulatora, var izraisit kairinajumu vai apdegumus.

Apkalposana

Elektroinstrumentam apkopi drikst veikt tikai kvalifi-
céts remonta specialists, izmantojot tikai originalas
rezerves dalas. Tadgjadi tiek saglabata elektroinstru-
menta dro$iba.

Elektroinstrumenta papildu drosibas bridinajumi

A

*

Bridinajums! Papildu droSibas bridinajumi urbj-
masinam

Lietojiet paligrokturus, kas iek|auti instrumenta
komplekta. Zaudgjot kontroli par instrumentu, var gat
ievainojumus.

Turiet elektroinstrumentu pie izoléta roktura, ja griez-
nis darba laika var saskarties ar apsléptu elektroin-
stalaciju. Ja grieznis saskaras ar vadiem, kuros ir strava,
visas instrumenta aréjas metala virsmas vada stravu un
rada elektriskas stravas trieciena risku.

Turiet elektroinstrumentu pie izoléta roktura, ja stip-
rinajums darba laika var saskarties ar apsléptu elek-
troinstalaciju. Ja stiprindjums saskaras ar vadiem, kuros
ir strava, visas elektroinstrumenta aréjas metala virsmas
vada stravu un rada elektriskas stravas trieciena risku.
Izmantojiet spailes vai kada cita praktiska veida
nostipriniet un atbalstiet apstradajamo materialu uz
stabilas platformas. Turot materialu ar roku vai pie sava
kermena, t. i., nestabila stavokli, jus varat zaudét kontroli
par to.

Pirms sienu, gridu vai griestu urb8anas noskaidrojiet
elektroinstalacijas un caurulu atraSanas vietas.
Nepieskarieties urbja uzgalim talt péc urbSanas, jo tas
var bat karsts.

Saja lieto$anas rokasgramata ir aprakstita paredzéta
lietoSana. Lietojot jebkuru citu piederumu vai pierici, kas
nav ieteikta Saja lietoSanas rokasgramata, vai veicot
darbu, kas nav paredzéts Sim instrumentam, var gat
ievainojumus un/vai radit materidlos zaudgjumus.

Citu personu drosSiba

*

*

So instrumentu nav paredzéts ekspluatét personam
(tostarp bérniem), kam ir ierobeZotas fiziskas, sensoras
vai psihiskas spéjas vai trakst pieredzes un zinasanu, ja
vien tas neuzrauga vai neapmaca persona, kas atbild par
vinu droSibu.

Bérni ir jauzrauga, lai vini nespélétos ar instrumentu.

Atlikusie riski

Lietojot instrumentu, var rasties papildu atlikuSie riski, kuri var
nebit min&ti Seit ieklautajos drosibas bridinajumos. Sie riski
var rasties nepareizas lietoSanas, parak ilgas lietosanas u. c.
gadijumos.

Lai arT tiek ieveroti attiecigie drosibas noteikumi un tiek uzsta-
ditas droSibas ierices, dazus riskus nav iespéjams noverst.
Tie ir 8adi:

*

ievainojumi, kas radusies, pieskaroties rotgjosSam vai
kustigam detalam;

ievainojumi, kas radusies, mainot detalas, ripas vai citus
piederumus;

ievainojumi, kas radusies instrumenta ilgstosas lietoSa-
nas rezultata. ligstosi stradajot ar instrumentu, regulari

japartrauc darbs un jaatpsas;



dzirdes pasliktinasanas;

kaitéjums veselibai, kas rodas, ieelpojot puteklus, kuri
rodas, stradajot ar instrumentu (pieméram, apstradajot
koksni, it Tpasi ozolu, dizskabardi un MDF panejus).

Vibracija

Deklarétas vibraciju emisijas vértibas, kas minétas tehniskajos
datos un atbilstibas deklaracija, ir izméritas saskana ar stan-
darta parbaudes metodi, kas noteikta ar standartu EN 60745,
un vertibas var izmantot viena instrumenta salidzinasanai ar
citu.

Tapat deklaréto vibraciju emisijas vertibu var izmantot, lai
iepriek$ novértétu iedarbibu.

Bridinajums! Vibraciju emisijas vertiba elektroinstrumenta
faktiskas lietoSanas laika var atSkirties no deklarétas vertibas
atkariba no instrumenta izmantoSanas apstakliem. Vibraciju
[imenis var parsniegt noradito limeni.

Novértéjot vibraciju iedarbibu, lai definétu Direktiva 2002/44/EK
minétos droSTbas pasakumus, lai aizsargatu personas, kuras
darba pienakumu veikSanai regulari lieto elektroinstrumentus,
vibraciju iedarbibas novertéjuma janem véra instrumenta
lietoSanas veids un faktiskie apstakli, tostarp visas darba cikla
fazes, t. 1., ne tikai instrumenta ekspluatacijas laiks, bet art
laiks, kad instruments ir izslégts un darbojas tukSgaita.

Markéjumi uz instrumenta
Uz instrumenta ir attélotas $adas piktogrammas kopa ar
datuma kodu:

Papildu drosibas noteikumi akumulatoriem un
ladétajiem (nav instrumenta komplektacija)

Bridinajums! Lai mazinatu ievainojuma risku,
jaizlasa lietoSanas rokasgramata.

Akumulatori

+ Nekada gadijuma neatveriet akumulatoru.

+ Nepaklaujiet akumulatoru dens iedarbibai.

+ Neuzglabajiet vietas, kur temperatdra var parsniegt
40 °C.

+ Uzladéjiet tikai tad, ja apkartéja temperatira ir robezas
no 10 Iidz 40 °C.
Uzladgjiet tikai ar komplektacija ieklauto ladétaju.
Izmetot nolietotos akumulatorus, ievérojiet sadala “Vides
aizsardziba” sniegtos noradijumus.

¥

ol Nedrikst uzladéet bojatus akumulatorus.

Ladétaji

+ Lietojiet 5o BLACK+DECKER ladétaju tikai ta akumulato-
ra uzladesanai, kas ieklauts ST instrumenta komplektacija.
Cita veida akumulatori var eksplodét, izraisot ievainoju-
mus un bojajumus.

Nedrikst uzladét vienreiz lietojamus akumulatorus.
Bojati vadi ir nekavejoties janomaina.

Nepaklaujiet 1adétaju tdens iedarbibai.

Neatveriet ladétaju.

Nedurstiet ladétaju.

* & & o o

ﬂ Sis ladétajs ir paredzéts tikai lietodanai telpas.

Pirms ekspluatacijas izlasiet lietoSanas rokasgra-
matu.

Elektrodrosiba

Sim ladétajam ir dubulta izolacija, tapéc nav jalieto
] iezeméts vads. Parbaudiet, vai baroSanas avota
spriegums atbilst kategorijas plaksnité noraditajam
spriegumam. Nekada gadijuma neaizstajiet ladeta-
ju ar parastu kontaktdak3u.

+ Jabaro$anas vads ir bojats, to drikst nomainit tikai
razotajs vai BLACK+DECKER pilnvarots apkopes centrs,
lai novérstu bistamibu.

Funkcijas

Sim instrumentam ir $adas funkcijas (visas vai tikai dazas no
tam):

1. Reguléjama atruma slédzis
Turpgaitas/atpakalgaitas bidnis
Griezes momenta reguléSanas ripa
Spilpatrona bez atslégas

Divu parnesumu slédzis

Gaismas diozu darba lukturis
Akumulators

Akumulatora atbrivo$anas poga

NSO LN

SalikSana

LietoSana
Bridinajums! Laujiet instrumentam darboties sava gaita.
Neparslogoijiet to.

Akumulatora uzladésana (nav ieklauts
komplektacija) (A. att.)

Akumulators ir jauzladé pirms lietoSanas pirmo reizi un ikreiz,
kad tas nenodroSina pietiekami lielu jaudu, veicot darbus,
kas agrak bija vieglak paveicami. Uzlades laika akumulators
sakarst; ta ir normala paradiba un neliecina par problemam.
Bridinajums! Ja gaisa temperatira ir zemaka par 10 °C vai
augstaka par 40 °C, akumulatoru nedrikst [adét. leteicama
uzladéSanas temperatdra: aptuveni 24 °C.

Piezime. Ladétajs neuzlade akumulatoru, ja elementu
temperatira zemaka par aptuveni 10 °C vai augstaka par
40 °C.




Akumulatoru vélams atstat ladétaja, lai ladétajs automa-
tiski saktu uzladet akumulatoru, tiklidz elementi ir sasilusi
vai atdzisusi.

o Lai uzladetu akumulatoru, ievietojiet akumulatora (7) USB
ladetaju (9).

+  Pievienojiet ladétaju (9) piemérotam baro$anas avotam
un iesledziet.

+ Uzladgjiet tukSu akumulatoru 1 nedélas laika. Ja uzglaba
tukSu akumulatoru, ievérojami saisinas ta kalposanas
ilgums.

Bridinajums! Ugunsgréka risks. Lai atvienotu ladétaju no

instrumenta, tas vispirms ir jaatvieno no kontaktligzdas un péc

tam ta vads ir jaatvieno no instrumenta.

Akumulatora uzstadisana un nonemsana (nav

iekJauts komplektacija) (B. att.)

+ Lai uzstaditu akumulatoru, savietojiet to ar instrumenta
spraudligzdu. Bidiet akumulatoru spraudligzda un pastu-
miet uz augSu akumulatoru, ITdz tas nofikséjas.

¢ Lai nonemtu akumulatoru, nospiediet atbrivosanas
pogas (8) un vienlaicigi velciet akumulatoru ara no
spraudligzdas.

Ekspluatacijas noradijumi

Slédza melite un turpgaitas/atpakalgaitas poga

(E. att.)

+ Laiieslégtu un izslégtu urbjmasinu, pavelciet un atlaidiet
slédZa meliti (1). Jo talak nospiesta slédza mélite, jo
lielaks urbSanas atrums.

+ Turpgaitas/atpakalgaitas poga (2) nosaka instrumenta
rotacijas virzienu.

+ Laiizvelétu rotaciju uz priekSu, atlaidiet slédZa méliti un
nospiediet turpgaitas/atpakalgaitas pogu pa kreisi.

+ Laiizveélétu rotaciju atpakal, nospiediet turpgaitas/atpa-
kalgaitas pogu uz pretgjo pusi.

Griezes momenta regulésana (C. att.)

Sis instruments ir aprikots ar griezes momenta regulé$anas

ripu (3) darbibas reZima un skrdvju pievilkS§anas momenta

iestatiSanai. Lielam skrivém un cietiem materidliem jaizvélas
augstaka griezes momenta iestatijums neka mazam skriivéem
un mikstiem materialiem.

¢ Lai urbtu koksné, metala un plastmasa, iestatiet ripu
iepretim urb§anas simbolam.

+ LaiieskrOvetu skrives, iestatiet ripu vélamaja pozicija. Ja
nezinat, kuru iestatijumu izvéleties, rikojieties Sadi:
iestatiet ripu viszemaka griezes momenta reZzima;

+  pievelciet pirmo skravi;
ja sajugs nosprust vél pirms skrave ir pievilkta, palieliniet
ripas iestatljumu un turpiniet pievilkt skravi. Turpiniet, lldz
ir panakts pareizais iestatijums. Paréjam skrivém izman-
tojiet So iestattjumu.

Bezatslégas spi|patrona (D. att.)

Urbja uzgala vai cita piederuma ievietoSana

+ Arvienu roku satveriet spilpatronas (4a) aizmuguréjo dalu
un ar otru roku grieziet tas priek8dalu (4) pretéji pulksten-
raditaja virzienam, skatoties no spilpatronas gala.

+ levietojiet I1dz galam spilpatrona uzgali un cieSi pievel-
ciet, turot spilpatronas aizmuguréjo dalu un griezot tas
priek§dalu pulkstenraditaja virziena, skatoties no spilpat-
ronas gala.

Bridinajums! Urbja uzgalus (vai citus piederumus) nedrikst

piestiprinat, satverot spllpatronas priek$ejo dalu un ieslédzot

instrumentu. Sadi mainot piederumus, var sabojat spilpatronu
un gat ievainojumus.

Divu parnesumu slédzis (F. att.)

Lai panaktu lielaku daudzveidibu, Sis instruments ir aprikots
ar divu parnesumu mehanismu. Lai izvélétu mazu atrumu un
lielu griezes momentu (1. pozicija), izslédziet instrumentu un
nogaidiet, [1dz tas parstaj darboties. Bidiet parnesumu par-
slégSanas pogu (5) virziena prom no spilpatronas. Lai izvélétu
lielu atrumu un mazu griezes momentu (2. pozicija), izsledziet
instrumentu un nogaidiet, I1dz tas parstaj darboties.

Bidiet parnesumu parslégSanas pogu spilpatronas virziena.
Piezime. Kameér instruments darbojas, parnesumus nedrikst
mainit. Ja neizdodas nomaintt parnesumus, parbaudiet, vai divu
parnesumu slédzis ir lidz galam nospiests uz priekSu vai atpakal.

Urbsana un skrivésana

+ Arturpgaitas/atpakalgaitas pogas (2) palidzibu iestatiet
turpgaitas vai atpakalgaitas rotaciju.

+ Laiieslégtu instrumentu, nospiediet slédzi (1). Instrumen-
ta atrums ir atkarigs no ta, cik daudz ir nospiests sledzis.

¢ Laiizslegtu instrumentu, atlaidiet sledzi.

leteikumi optimalai darbibai

Urbsana

+ Jalieto tikai asi urbja uzgali.

+ Pareizi atbalstiet un nostipriniet apstradajamo materialu
saskana ar droSibas noradijumiem.

+ |zmantojiet piemérotu un obligato dro$ibas aprikojumu
saskana ar droSibas noradijumiem.

+ Rapéjieties par droSibu un firfbu darba zona saskana ar
droSibas noradijumiem.

+  Saciet darbu [oti [eni, viegli uzspieZot, Iidz izurbtais cau-
rums ir pietiekami liels, lai uzgalis neizslidétu no ta ara.

o Uzgalis jaspiez precizi taisna virziena pret materialu.
Mazliet piespiediet instrumentu, lai ta uzgalis varétu
ieurbties, tacu nespiediet parak spécigi, lai motors ne-
iestrégtu un uzgalis nesaliektos.

o Turiet urbjma$inu cieSi ar abam rokam, lai kontrol&tu
VErpes spéeku.

+ IESTREGUSU INSTRUMENTU NEDRIKST MEGINAT
IEDARBINAT, IESLEDZOT UN IZSLEDZOT SLEDZI. TA

VAR SABOJAT INSTRUMENTU.



¢ Lai minimizétu iestrégSanas vai materidla caursisanas
iesp&jamibu, samaziniet spiedienu uz instrumentu un 1&ni
izurbiet cauruma pédéjo dalu.

+  Velkot instrumenta uzgali ara no izurbta cauruma, moto-
ram ir joprojam jadarbojas. Tadéjadi iespg&jams noverst
iestregsanu.

+ Parbaudiet, vai instrumentu var ieslégt un izslegt ar sledzi.

Urbsana koksné

Lai izurbtu caurumus koksné, var izmantot tos pasus spiral-
urbja uzgalus, ko izmanto metalam, vai pikveida uzgalus.
Siem uzgaliem jabat asiem, un urbjot tie ir biei jaizvelk ara no
cauruma, lai no ta iztirttu skaidas.

Urbsana metala

Urbjot metala, izmantojiet grieSanas smeérvielu. Iznémums ir
¢uguns un mising, kuri jaurbj bez smérvielas. Vispiemérotaka
grieSanas smérviela ir sulfuréta grieSanas el|a vai kausétu
clku tauku ella.

Urbsana muri

Lai urbtu marT, iestatiet ripu (3) triecienurb8anas pozicija,
savietojot simbolu ar atzimi.

Bidiet atruma regulé$anas slédzi (5) virziena uz instrumenta
priekSpusi (2. parnesums).

SkriivéSana
o Vienmér lietojiet pareiza veida un izméra skrivgrieza
uzgali.

o Jaskraves ir grati pievilkt, izmantojiet ka smérvielu
nedaudz trauku mazgasanas lidzekla vai ziepju.

+ Instruments un skravgrieZa uzgalis jatur precizi taisna
virziena pret skravi.

Problemu novérsana

Instrumentu lepazisieties ar
nevar iedarbinat. akumulatora uzlades
prasibam”.

Akumulators nav
uzladeats.

Akumulatoru
nevar uzladét.

Ladetajs nav pievienots
elektrotiklam.

Pievienojiet ladétaju
elektrotiklam.
Apkartéja gaisa tempe-

ratdra ir parak augsta
vai zema.

Parvietojiet [adetaju un
akumulatoru vieta, kur ap-
kartgja gaisa temperatra ir
robezas no 4,5 °C (40 °F)
idz 40,5 °C (105 °F).

Akumulators ir sasnie-
dzis savu maksimalo
siltuma ierobeZojumu.

Instruments pék-
$ni izsledzas.

Nogaidiet, I1dz akumula-
tors atdziest.

Tukss akumulators. (Lai
akumulatora kalpo$anas
laiks bdtu ilgaks, tam ir
paredzéts nekavéjoties
atslégties, ja uzlades lime-
nis btiski pazeminas.)

levietojiet ladétaja un
uzladgjiet.

Piederumi

Instrumenta darba kvalitate ir atkariga no ta, kadu piederumu
izmanto. BLACK+DECKER piederumi ir izstradati péc aug-
stakas kvalitates standartiem un paredzéti tam, lai uzlabotu
instrumenta darba kvalitati. Izmantojot Sos piederumus,
instruments sniedz vislabakos rezultatus.

Apkope

Sis BLACK+DECKER instruments ir paredzats ilglaicigam
darbam ar mazako iesp&jamo apkopi.

Nepartraukti nevainojama darbiba ir atkariga no pareizas

instrumenta apkopes un regularas tirisanas.
Sim ladétajam nav javeic apkope, iznemot regularu tiriSanu.

Bridinajums! Pirms apkopes veikSanas iznemiet no instru-

menta akumulatoru. Pirms ladétaja tirisanas atvienojiet to no

baroSanas avota.

o Armikstu birstiti vai sausu lupatinu regulari iztiriet instru-
menta un ladétaja ventilacijas atveres.

o Armitru lupatinu regulari iztiriet motora korpusu. Nelieto-
jiet abrazivus tiriSanas Iidzeklus vai Skidinatajus.

+ Regulari atveriet spilpatronu un viegli uzsitiet pa to, lai

iztiritu taja sakrajusos puteklus.

Vides aizsardziba

)i

Daltta atkritumu savakSana. Izstradajumus un
akumulatorus ar 8o apziméjumu nedrikst izmest

kopa ar parastiem sadzives atkritumiem.
Izstradajumu un akumulatoru sastava ir materiali, ko var

atgUt vai otrreizeji parstradat, samazinot pieprasijumu péc
izejvielam.

Nododiet otrreiz€jai parstradei elektriskos izstradajumus un
akumulatorus saskana ar vietgjiem noteikumiem. Sikaka
informacija ir pieejama vietné www.2helpU.com.

Tehniskie dati
[ ]
Spriegums Vie 12
Tuksgaitas atrums Apgr./min 0-350 / 0~1350 apgr./min
Maks. griezes moments Nm 17,5140
Spilpatronas kapacitate mm 1-10

Maks. urb$anas kapacitate
Teérauds/koksne/mdris mm 10/25/10
Svars kg 0,90 (ar akumulatoru: 1,15)




Spriegums Vie 12
Kapacitate Ah 15
Veids Litija jonu

skanas spiediens (L) 86,2 dB(A), neprecizitate (K) 3 dB(A)

skanas jauda (L,,,) 97,2 dB(A), neprecizitate (K) 3 dB(A)

urbSana metala (a, ;) <2,5 m/s? neprecizitate () 1,5 m/s?

skrivéSana bez trieciena (a,) <2,5 m/s?, neprecizitate (K) 1,5 m/s?

urb$ana betona (a, ) :12,5 m/s? neprecizitate (K) 1,5 m/s?

EK atbilstibas deklaracija
MASINU DIREKTIVA

C€

Triecienurbjmasina-skravgriezis BDCHD 1251

Black & Decker apliecina, ka Sie izstradajumi, kas aprakstiti
tehniskajos datos, atbilst Sadiem dokumentiem:
2006/42/EK, EN60745-1:2009+A11:2010,
EN60745-2-1:2010 un EN60745-2-2:2010.

Sie izstradajumi atbilst arT Direktivai 2014/30/ES
un 2011/65/ES. Lai iegatu stkaku informaciju, lidzu, sazinie-
ties ar Black & Decker turpmak minétaja adresé vai skatiet
rokasgramatas pédéjo vaku.

Persona, kas Seit parakstijusies, atbild par tehnisko datu
sagatavoSanu un Black & Decker varda izstrada So aplieci-
najumu.

R. Laverick

inzeniertehniskas nodalas priekSsédétajs

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

Apvienota Karaliste

31.07.2017.

Garantija

Black & Decker rlipgjas par savu izstradajumu kvalitati un
sniedz patérétajiem 24 méneSu garantiju no iegades briza.

Si garantija papildina jasu ligumiskas tiesibas un nekada
gadijuma tas nekavé. ST garantija ir speka Eiropas Savienibas
daltbvalstis un Eiropas brivas tirdzniecibas zona.

Lai iesniegtu garantijas prasibu, tai ir jabit saskana ar
Black & Decker noteikumiem un nosacijumiem, un jums
jauzrada pardevéejam vai pilnvarotam remonta darbnicas
specialistam pirkuma &eks.

Black & Decker 2 gadu garantijas noteikumus un nosacijumus
un tuvakas pilnvarotas remonta darbnicas adresi skatiet
vietné www.2helpU.com vai uzziniet vietéja Black & Decker
biroja, kura adrese noradita $aja rokasgramata.

Ludzu, apmeklgjiet masu timekla vietni
www.blackanddecker.co.uk, lai registrétu savu Black & Decker
izstradajumu un uzzinatu par jaunakajiem izstradajumiem un
TpaSajiem piedavajumiem.




PYCCKWN A3bIK

Ha3sHaveHue

YnapHas gpens BLACK+DECKER BDCHD12S1 npegHa-
3HayeHa Ans 3akpyunBaHus/BbIKPYYMBaHWS LYPYNoB, a
TakKe Ans BbICBEPNMBAHNS OTBEPCTUN B fiepeBe, MeTanne
1 nnacTuke. [JaHHbIN MHCTPYMEHT He SBNsSieTCs npodheccuo-
HanbHbIM W NpeHa3HaveH AN AOMALLHEro UCMoMnb30BaHUs
notpebutenem.

MpaBuna TexHWKK 6e30nacHOCTU

OOwwme npaBuna 6esonacHocTu npu pabote
C 3NeKTpUMLMPOBAHHLIM MHCTPYMEHTOM

OcTopoxHo! MoNHOCTLI0 NPOYTUTE UHCTPYK-
LMK NO TeXHWKe 6e30MacHOCTM U BCe PyKOBOA-

CTBa Mo 3KcnnyaTtaumn. Hecobnioaerue npeg-
CTaBMEHHbIX HIKe NpeaynpexaeHunin 1 MHCTPYKLMIA
MOXET MPUBECTM K MOPAXEHNIO SNEKTPUYECKUM
TOKOM, BO3rOPaHW0 M/Mnu TsKembIM TpaBMam.

CoxpaHuTe BCe MHCTPYKLMK ANs nocneayowero oopa-
LWEeHUA K HUM.

TepMUH «3NEeKTPOMHCTPYMEHT» BO BCEX NPUBEAEHHBIX HIkKe
NPeaynpexXaeHNsIX OTHOCUTCS K MUTAaEMOMY OT 3N1EKTPOCETH
(MpOBOZHOMY) 1N OT akkyMynsTOpHbIX BaTapei (6ecnpoBog-
HOMY) 3MEKTPOUHCTPYMEHTY.

1. BesonacHocTb Ha paboyem mecTe

a. CopepxuTte paboyee MecTo B YNCTOTE U 0BecneybTe
€ro XOpOoLLY0 OCBELEHHOCTb. 3axamieHHoe Uu
Nnnoxo ocBeLLleHHoe paboyee MECTO MOXeET cTaTh npu-
YMHOW HECHACTHOrO cryyas.

b. He ucnonb3yinte aneKTPOUHCTPYMEHT BO B3pbl-
BOOMNacHoi aTMocdepe, HanpuMep, NPU HanNM4YUKU
FOPHOYMX XKNUAKOCTEN, ra3oB UNMN NbINMU. VCKpbl, KOTO-
pble NOSBNAKTCS NpW paboTe aNeKTPUPULMPOBAHHOTO
WHCTPYMEHTA, MOrYT NPUBECTI K BOCNAMEHEHWIO MbINn
WNW Napos.

c. He pa3spewaiTe geTAM U NOCTOPOHHMM NULIAM Haxo-
AUTLCA PAAOM C BaMU Npu paboTe C INeKTPOUHCTPY-
meHToM. OTBeKasicb 0T paboTbl, Bbl MOXETE NOTEPATH
KOHTPOMb HaJ MHCTPYMEHTOM.

2. Onektpobe3onacHOCTb

a. CeteBble BUMKM 3NeKTPUMLMPOBAHHOTO UHCTPY-
MeHTa [AOJIKHbI COOTBETCTBOBATbL po3eTkaM. Hukorga
He MeHsINTe BUNKY MHCTpYMeHTa. He ucnonb3yite
nepexoAHNKKU K BUNKaMm Ans 3NeKTPOMHCTPYMEHTOB
¢ 3a3emneHueM. /icnonb3oBaHne OpUrMHanbHbIX WTen-
CenbHbIX BUMOK, COOTBETCTBYIOLLMX TUNY CETEBOW PO3ET-
KW, CHW)XXaEeT PUCK MOPaXKEHNS SNEKTPUYECKAM TOKOM.

b. Cnepyet u3beratb KOHTaKTa C 3a3€MNIEHHbIMU
NOBEPXHOCTAMM, TaKUMU Kak TpyObl, paguatopsl, 6a-
Tapeu n xonogunbHuKKW. Ecnv Bbl ByaeTe 3a3emreHbl,
YBENNYNBAETCS PUCK MOPAKEHNS ANEKTPUYECKAM TOKOM.

He ponyckante HaxoxaeHUA anekTpudnumpoBaH-
HbIX MHCTPYMEHTOB NOA A0XAEM UNN B YCIIOBUAX
NOBbILIEHHON BNaXHOCTHU. [TonagaHne BoAbl B anek-
TPOUHCTPYMEHT MOXET NPUBECTY K MOPAXEHMI0 ANEKTpu-
YECKMM TOKOM.

BepexHo obpawanteck ¢ kabenem nutaHuA. Hukorga
He Ucnonb3ynTe Kabenb AN NepeHOCKU UHCTPYMEH-
Ta, He TAHUTE 3a Hero, NbITasACb OTKMOYUTL UHCTPY-
MEHT OT ceTu. lepxuTe Kabenb noaanblue OT UCTOY-
HWKOB Tena, Macna, oCTpbIX YrNoB UK ABUXKYLWMUXCA
npeameToB. [oBpeXaEHHbIN UNK 3anyTaHHbIN kabenb
MUTaHMS NOBLILLIAET PUCK MOPAKEHNS ANEKTPOTOKOM.
Mpwn paboTe ¢ INEKTPOUHCTPYMEHTOM BHE MOMeLLe-
H1A He06X0AUMO NONb30BaTLCA YANUHUTENbHBLIM
kabenem, paccuMTaHHbIM Ha 3KCNyaTauuo BHe no-
meLeHus. Vicnonb3osaHue kabens, npeaHasHaYeHHOro
ANS NPUMEHEHNS Ha OTKPLITOM BO3AYXE, CHUXAET PUCK
NOPaXeHMs ANEKTPUYECKUM TOKOM.

Mpu HeobXxoaMMOCTH IKCNNyaTaLUK 3NEKTPOUH-
CTPyMeHTa B MeCTax C NOBbIWEHHON BNAXHOCTbIO
UCNONb3yiiTe YCTPOMCTBO 3alUUThLI OT TOKOB 3aMblKa-
Hua Ha 3emnio (Y30). Vcnonb3osanue Y30 cokpallaeT
PUCK NOPAXEHUS ANEKTPUYECKAM TOKOM.

Ob6ecneyeHne nHAMBMAYaNnLHON 6e30nNacHOCTU

Mpu paboTe ¢ INEKTPOUHCTPYMEHTOM COXPaHANTE
6AMTENLHOCTb, CNeauTe 3a CBOMMU AENCTBUAMM

¥ nonb3ynTech 3apaBbiM cMbicnoM. He paboTaiite

C NEKTPOMHCTPYMEHTOM, €CNU Bbl YCTanm, HAXOAUTECH
B COCTOSIHUW HAPKOTMYECKOrO, ankoronbHOro onbsHe-
HWUS UNW NOA BO3AEHCTBUEM NIEKAPCTBEHHbIX Npenapa-
TOB. MHYTHast HEBHUMATENBHOCTL Npu paboTe ¢ aneKTpo-
NHCTPYMEHTOM MOXET NPUBECTYU K CEpPbe3HbIM TpaBMaMm.
Ucnonb3yiTte cpeacTBa UHAUBUAYANbHOW 3aLUTDI.
Bceraa ucnonb3yiTe 3awmTtHble 04ku. CpeacTaa 3alum-
Tbl, Takue kak NPOTUBOMbINEBast Macka, 00yBb C HE CKOMb3-
SiLet NOOLLBOW, Kacka W 3alnTHbIE HaYLLHWKW, UCNONb3ye-
Mble Npy paboTe, YMEHbLIAIOT PUCK NONyYEHUs TPaBM.
MpumuTe Mepbl ANA NpeaoTBpaLLeHNUs CnyvyaiHoOro
BKNtoYeHus. Mepen TeM Kak NOAKNIOYUTL NEKTPO-
MHCTPYMEHT K CeTH u/unu akkyMynsaTopHoi 6atapee,
B3ATb MHCTPYMEHT UK NepeHeCcTy ero Ha apyroe
MecTo, y6egutecb B TOM, YTO BbIK/OYaTeNb Ha-
xoauTca B nonoxeHnun Boikn. Ecnv npu nepeHocke
9NEKTPOMHCTPYMEHTA OH MOAKIHOYEH K CETU, U MPX 9TOM
BalLl NaneL Haxo4MUTCS Ha BbIKMKYaTeNe, 3T0 MOXeT
CTaTb NPUYMHON HECYACTHbIX Cly4aes.

Yb6epute Bce perynupoBoYHbIe UM raeyHble KNYu
nepea BKIOYEHNEM 3NEKTPOMHCTpYMeHTa. Koy,
OCTaBIEHHbI Ha BPALLAIOLLENCs YaCTi SNEeKTPOUHCTPY-
MEHTa, MOXeT NPUBECTY K TPaBMe.

He nbiTaiTecb AOTAHYTLCA A0 CMIIKOM YAANEHHbIX
nosepxHocTen. O0yBb AOMKHA ObITb YAOOHOK, YTO-
Obl Bbl BCEeraa MOrnu coxpaHaTb paBHoBecHe. 370
MO3BOJINT NyYLLE KOHTPONMPOBATL SMEKTPOMHCTPYMEHT




B HENpeaBMUAEHHBIX CUTYaLMSIX.
HapeBaite noaxopswyto oaexay. U3berante HoCUTb
cBOOOAHYIO0 0AeXAY U IOBENUPHbIE YKPALLEHUS.
CnepguTe 3a TeM, YTOObI BONOChI, 0AEXAA U NepyaTku
He nonaganu nog ABMXywmeca aeTanu. BoamoxHo
HamaTblBaH1e CBODOAHOM OAeXAabI, OBENMPHbIX U3ae-
NN ¥ ANVHHBIX BONIOC Ha ABUXKYLLMECS AeTanu.

Mpn Hanu4mm ycTPOMCTB ANA NoAKNoYeHns obopy-
AOBaHUA ANA yaaneHus u c6opa Nbinm HeobxoauMo
obecneynTb NPaBUNILHOCTb UX MOAKMHOYEHUSA U IKC-
nnyarauuu. Micnonb3oBaHne yCTPOMCTBa A4N19 Nbineyaa-
NEHNst COKPaLLAET PUCKM, CBS3AHHBIE C MbIMbHO.

JKkcnnyatauus anekTpUuPULNPOBaHHOTO MHCTPYMEH-
Ta U yxopd 3a HUM

U3berainte YpeamepHOM Harpy3ku anekTpudu-
LIMPOBaHHOro UHCTPyMeHTa. cnonb3yiTe anek-
TpUULUUPOBAHHbIA MHCTPYMEHT B COOTBETCTBUU

C HasHayeHueM. [paBurbHO NOJOBPaHHbIN ANEKTPK-
(OULIMPOBAHHbIN MHCTPYMEHT BbINOMHUT paboTy Bonee
ahhekTBHO 1 Be3onacHo Npu CTaHAAPTHOW Harpyske.
He ncnonb3yinTte anekTpuuUMpoBaHHbLIN UHCTPY-
MEHT, ecnu He paboTaeT ero Bblknoyaresnb. J1oboi
ANeKTPUULIMPOBAHHbIN UHCTPYMEHT, YNPaBNsTh BbIKMHO-
YEHMEM W BKIMKOYEHNEM KOTOPOrO HEBO3MOXHO, OMaCeH,
1 ero HeobX0AMMO OTPEMOHTMPOBATD.

Mepen BbINONHEHMEM NOOOIA perynMpoBKU, 3aMeHOM
AONOSHUTENbLHbLIX NPUCNOCOONEHNIA U XPaHEHUEM
3NeKTPUULIMPOBAHHOrO UHCTPYMEHTA OTKIIOYMTE
YCTPOWCTBO OT CETU UMK U3BnekuTe 6atapeto U3
yCTpoWcTBa. Takne NpeBeHTUBHbIE MePLI BE30NacHOCTH
COKpALLAKOT PUCK CIyHaNHOrO BKIOYEHUS 3NEKTPUDULK-
POBAHHOO MHCTPYMEHTA.

XpaHuTe anekTpuuLUUPOBaHHbIA UHCTPYMEHT B HeAOo-
CTYNHOM Ans AeTel MecTe U He No3BonanTe paboTatb
C MHCTPYMEHTOM NIOAAM, He UMEHOLMM COOTBETCTBY-
IOLMX HABbIKOB PaboThbl C TAKOTO poAa UHCTPYMEHTa-
MU. ONeKTPUPNLMPOBaHHBIN MHCTPYMEHT NpeacTaBnseT
0MacHOCTb B PyKax HEOMbITHBIX NOMb30BaTENE.
O6cnyxuBaHUe aNeKTPUULIMPOBAHHBIX MHCTPY-
MeHTOB. [lpoBepbTe ABUXKYLMECA AeTaNyN Ha HeCo-
OCHOCTb MK 3aKNUHWBaHWe, NONOMKY NUOOo Kakue-
nubo gpyrue ycnosusi, KOTOpPble MOFYT NOBAUATL Ha
aKcnnyartaumio anNeKTpUpULMPOBaHHOTO MHCTPYMEH-
Ta. B cnyyae oGHapyxeHns noBpexaeHuiA, npexae
YyeM NPUCTYNUTb K IKCANyaTaLum anekTpuuumpo-
BaHHOIO MHCTPYMEHTA, ero HY)XXHO OTPEMOHTUPO-
BaTb. BOMbLWNHCTBO HECHACTHBIX Cry4aeB NPoMCXoauT
13-3a NEKTPUDULMPOBAHHBIX MHCTPYMEHTOB, KOTOpbIE
He 0BCrnyxmBaloTCs JOIMKHBIM 06pa3oM.

HeobGxoaumo copepxatb PeXyLnii UHCTPYMEHT

B OCTPO 3aTOYEHHOM U YUCTOM COCTOAHUU. BeposT-
HOCTb 3aKNMUHWUBAHWS UHCTPYMEHTA, 3a KOTOPbIM CreaaT
LOMKHBIM 0Bpa3oM 1 KOTOPbIN XOPOLLO 3aTOYEH, 3HAYM-
TeNbHO MeHbLUE, @ paboTaTth C HUM nerye.

PYCCKWWN A3bIK

WUcnonb3yinte AaHHbIN INEKTPOMHCTPYMEHT, a TaKKe
AONONHUTENbHbIE NPUCNOCO6NEHNUA U HacaAKu B CO-
OTBETCTBUM C AAHHLIMU UHCTPYKLIUSMU U C Y4ETOM
ycrnoBui u cneumnduku paboTbl. Vicnonb3osaxue
ANEeKTPOMHCTPYMEHTA Ans paboT, Ans KOTOPbIX OH He
npeaHasHa4eH, MOXET NPUBECTY K HECYACTHBIM CITy4asM.

WUcnonb3oBaHue akKyMynsATOPHbIX 3NEKTPOUHCTPY-
MEHTOB U yX0[ 32 HUMK

WUcnonb3yiTe AnA 3apaaku akkymynaTopHoun b6ata-
peu TONbKO yKazaHHOe NPoM3BOAUTENEM 3apsgHoe
YCTPOWCTBO. Vcnonb3oBaHme 3apsigHOro YCTPOMCTBa
ONpeaeneHHoro Tuna Ans 3apsakn apyrix batapen
MOXET NPUBECTU K BO3rOpaHuio.

WUcnonb3yiTe Ansa anekTpuduuMpoBaHHOro UHCTPY-
MeHTa TonbKo 6aTapeu ykasaHHoro Tuna. icnonb3o-
BaHWe OpYrvX akkyMynsaTopHbIX GaTapei MoxXeT cTaTh
NPUYKMHON TPaBMbI 1 NOXapa.

W3beraiite nonagaHma BHYTpb OaTapen CKpenok, Mo
HeT, KNntoYen, rBo3gein, 60NToB UNK APYrMxX Menkux
MeTannmMyeckux NpeamMeToB, KOTOPbIE MOTYT BbI3bl-
BaTb 3aMblKaH1e ee KOHTaKTOB. KopoTkoe 3amblkaHue
KOHTaKTOB akKyMynsTOpHON BaTtapen MOXeT NpuBECTM
K NOXapy U nony4eHnto 0XoroB.

Mpv noBpexaeHun 6atapen, U3 Hee MOXET BbITE€Yb
anektponur. Mpu cny4yaHoM KOHTaKTe C aNeKTponu-
TOM cMouTe ero Boaou. Mpu nonapgaHum anekTponu-
Ta B rnasa oobpatutecb 3a MeAULIMHCKOW NOMOLYbIO.
YKnakocTb, HaxoasLascs BHyTpu batapen, MOXeT
BbI3BaTb Pa3ApaXeHne Uin OXoru.

TexHuyeckoe obcnyxmBaHue

00cnyx1BaHWe 3NEKTPOMHCTPYMEHTA JOMMKHO
BbINOMHATLCSA TONBLKO KBanMhMLUPOBAHHbIM TEX-
HUYECKMM nepcoHanom. 310 No3BonuT obecneunTb
Be3onacHOCTb 06CIyXMBAEMOrO UHCTPYMEHTA.

[ononHuTenbHbIe NpaBuna 6e30NacHOCTM Npu
paboTe C 3NEeKTPOUHCTPYMEHTOM

Q OctopoxHo! [lononHuTeNbHbIE NpaBuna TEXHUKN

BesonacHocTy Nnpu ncnonb3oBaHnn p,penevl.

Monb3ynTech AONONHUTENbHBIMMU PYKOSATKAMM, BXO-
AAWMMMU B KOMNEKT NOCTaBKU MHCTPYMeHTa. MoTeps
KOHTPOIS MOXET NMPUBECTY K TPABMe.

YaepxuBaiiTe MHCTPYMEHT 3a U30NUPOBaHHbIE No-
BEPXHOCTM 3aXBaTbIBaHUs NPU BbINONHEHNUN Pabor,
BO BPeMsl KOTOPbIX MMeeTCS BepPOATHOCTb KOHTAKTa
WHCTPYMEHTa CO CKPbITOI 3NIeKTPONpPOBOAKON. Ecrin
Bbl IEPKUTECh 3@ METaNNYECKNe AETANM MHCTPYMEHTA
B Clyyae nepepesanusi HaxoAsLLerocst Noa HanpshkeHu-
&M NPOBO/A BO3MOXHO NopaxeHue onepaTopa 3NeKTpu-
YECKIM TOKOM.




PYCCKWN A3bIK

+ YpepxuBanTe MHCTPYMEHT 3a U30NUPOBaHHbIE NOBEPX-
HOCTM PYKOATOK NpU BbINONHEHUW paboT, Bo Bpems
KOTOPbIX MMEETCA BEPOATHOCTb KOHTaKTa MHCTPYMEHTa
CO CKPbITOM 3NeKTPONpPoBOAKON. Ecrin Bbl AepxuTech
3a MeTannuyeckue fetanu MHCTPYMEHTa B criyyae conpu-
KOCHOBEHWS C HAXOAALLMMCS NOJ HanpsXeHeM NpoBoaa
BO3MOXHO MOPaXeHune onepaTopa 3MeKTPUYECKUM TOKOM.

+ Wcnonb3ayiite 3aXnMbl Mnu apyrue ymecTHble cpea-
cTBa (hmkcaumu obpabaTbiBaeMoii AeTanu Ha yCTou-
ynBou onope. [lepxatb AeTarb Ha BECY UK B pykax
nepep coboit HeynobHO 1 3TO MOXeT NPUBECTM K NoTepe
KOHTPONS Hag WHCTPYMEHTOM.

+ [lepep Tem Kak cBepnuTb OTBEPCTUS B CTEHAX, NONax
WNW NOTOIKaX MPOBEPLTE MECTa MPOXOXKAEHNS MPOBOAKM
1 Tpy6onNpoBOAOB.

+  W3beraiiTe kacaHus k cBepsy cpasy nocrne paboTbl, OHO
MOXET CUINbHO HarpeBaTbCs.

+ [anee B pykoBoACTBe NpuBOAATCS BUAbI paboT, Ans
KOTOPbIX NpeAHa3HaveH AaHHbl UHCTPYMEHT. [pume-
HeHue MobbIX NPUHAANEXHOCTEN M NPUCNOCOBNEHWH,

a TaKxe BbINoNHeHe Mbbix onepawuii TIOMUMO TeX,
KOTOpble PEKOMEHA0BaHbI JaHHLIM PYKOBOLACTBOM,
MOXET NPUBECTU K TPaBME.

Be3sonacHocTb OKpyxarowmx

¢ [laHHbIA MIHCTPYMEHT He NpeAHa3Ha4eH Ans UCoNb30BaHMA
nuuamm (Bkmoyast 4eTeit) ¢ orpaHNyeHHbIMI (U3NYECKUMM,
CEHCOPHBIMI UMK MEHTANbHBIMI BO3MOXHOCTAMM, @ Takke
nuuamu 6e3 [OCTaTOMHOTO OMbITa 1 3HAHMIA, ECIN TOMBKO OHN
He [ienaroT 3T0ro nof, PYKOBOACTBOM fNLIA UMEIOLLEro cooT-
BETCTBYHOLLIA OMbIT M OTBEYAIOLLETO 33 UX 6@30MacHOCTb.

+ He nosgonsiTe getam urpatb C 4aHHbIM YCTPONCTBOM.

OcTaToyHble pUCKHU

MoMMMO TEX PUCKOB, YTO YKa3aHbl B NpaBunax TEXHUKM

BesonacHoCTH, NPy UCNONb30BaHUN UHCTPYMEHTa MOTYT

BO3HWKHYTb AOMOMHUTENbHbIE OCTATOYHbIE PUCKU. OTO MOXET

MPOWU30MTI NPW HeNpaBUIbHOW SKCNyaTaLun UK NPOAOCIKN-

TENbHOM MCMONb30BaHUN UHCTPYMEHTA U T. 1.

HecmoTps Ha cobntogeHre COOTBETCTBYIOLLMX UHCTPYKLMN MO

TEXHWKe 6e30MacHOCTM W UCMOMNb30BaHWE NPeLOXPaHUTENb-

HbIX YCTPONCTB, HEKOTOPbIE OCTATO4HbIE PUCKI HEBO3MOXHO

MOMHOCTBIO UCKIOYNTB. K HUM OTHOCATCS:

+  TpaBmbl B pe3ynbTaTe CONPUKOCHOBEHMS C BpaLLaLLm-
MMCS/MOABWXHBIMU KOMMOHEHTaMMU.

+  TpaBMmbl B pe3ynbTaTte 3aMeHbl Kakux-inbo KOMMOHeH-
TOB, MONOTEH UMK NPUHALNEXHOCTEN.

+  TpaBMbl, CBA3AHHbIE C AINTENbHLIM UCNONb30BaHNEM
WHCTPyMeHTa. [pn 1cnonb3oBaHny NbOro UHCTPYMEH-
Ta B TEYEHWE NPOLOSIKMTENBHOTO NEPUOaa BPEMEHN He
3abblBaiiTe Aenatb nepepbisbl.

¢ Hapywenve cnyxa.
Yrpo3bl 300POBbI0 B pe3ynbTaTte BAbIXaHUs Mbinu, KoTopas
obpa3yeTcs npu UCMOMb30BaHWUM UHCTPYMEHTa (HanpuMep,
npu paboTe ¢ fepeBom, ocobeHHo aybom, bykom n [1BI).

Bubpauus

3asBreHHble 3Ha4YeHUs BUOpaLMN yKasaHHbIE B TEXHUYECKMUX
cneunduKaLmsx 1 3asBieHn 0 COOTBETCTBIW Bbinu 13Mepe-
Hbl B COOTBETCTBUM C CTAHAAPTHBIM METOLOM TECTUPOBAHMS
EN 60745 1 moryT 6bITb MCMONb30BaHbI 47151 CPABHEHUS
WHCTPYMEHTOB.

3asBreHHOe 3HauYeHne aMUCCUM BUBPAaLIMM TakKe MOXET
NCMONb30BaTLCA NPU NPEABAPUTENBHOM OLIEHKe BO3AENCTBUSA
BMOpaLmn.

OcTtopoxHo! 3HaueHne ammnccin BUGpaLmMm B Kaxaom
KOHKPETHOM Cryyae NpUMEHEHMS ANeKTPUULMPOBAHHOIO
WHCTPYMEHTa MOXET OTIN4aTbCS OT 3asiBNEHHOrO B 3aBUCK-
MOCTU OT TOro, Kakum 06pa3om 1CMonb3yeTcst MHCTPYMEHT.
YpoBeHb BUOpaLMM MOXET BbITb BbiLLE 3aSIBIIEHHOTO.

Mpu oLeHKe ypoBHS BUOpaLumW 4115 onpesenerns cTenexn
BesonacHocTn, npeaycMoTperHoro 2002/44/EC ons sawuTbl
nogen, perynspHo NOMb3yOWMXCs 3NeKTPUULMPOBaHHbLIM
WHCTPYMEHTOM NMpK paboTe, HYXHO NPUHUMATL BO BHUMaHWeE
YpOoBeHb BUOpaLK, peanbHble YCNOBUS UCMONb30BaHNS

1 cnocob NCNonb30BaHWSA MHCTPYMEHTA, a TakKe y4nTbIBaTb
BCe 3Tanbl Lukna paboThbl (KOraa MHCTPYMEHT BbIKIOYaeTes,
Koraa oH paboTaeT Ha XONOCTOM X0Zy, a Takke BpeMs nepe-
KMKOYEHUS C OHOTO PeXnMa Ha apyron).

YcnoBHble 0603Ha4YeHUA Ha UHCTPYMEHTe
Ha nHcTpymeHTe cofepxaTtcs creaytoLume 3Hauku BMeCTe
C KOLOM AaTbl.

[ononHutenbHble NpaBua TEXHUKM
Ge3onacHOCTU Ans aKKyMynATOpPHbIX 6aTapen
WU 3apAAHBIX YCTPOUCTB (He npunararowmxcs
K UHCTPYMEHTY)

OcTopoxHo! Bo n3bexaHne pucka nomnyveHus
TPaBM, MPOYNUTANTE UHCTPYKLMIO NO MPUMEHEHMIO.

AkkymynsiTopHble 6aTapen

+ Hukorga He nbiTantech pasobpatb akkyMynsTOpHbIE
Batapen.

+ He nopagepraiite akkymynstopHble 6atapew Bo3gei-
CTBUIO BOABI.

+ He ocraBnsmnTte UHCTPYMEHT B MecTax, rae Temnepatypa
npe.biwaet 40 °C.
3apshkaiTe Tonbko npu Temnepatype 10-40 °C
3apskanTe akkyMynsaTopbl TOMbKO C 3apsiAHbIM YCTPOM-
CTBOM, KOTOPOE NpUNaraeTcs K UHCTPYMEHTY.

o [pu yTununsaumm akkymynatopHbix batapei cnegyire
WHCTPYKLMAM, YKa3aHHbIM B pasaene «3aluuta okpyxaro-
Lyen cpedbly.

§'  He nbiaiitech 3apsikaTb NoBpexaeHHble
ol akkymynsTopHble GaTapew.




3apsagHble ycTponcTBa

+  cnonbayite cBOE 3apsagHOE YCTPONCTBO
BLACK+DECKER Tonbko ans 3apsgkv akkymynstopa
WHCTPYMEHTA, C KOTOPLIM OHO NOCTaBAAMNOCH. Mcnonb-
30BaHMe akKyMynsaTOpHbIX 6aTapen Apyroro Tuna MoXeT
NPUBECTU K B3PbIBY, TPABMaM W NOBPEXAEHMSM.
He nbiTaiTech 3apsxartb 0gHOpa3oBble HaTapew.
HeMeaneHHo 3ameHsiATe NOBPEXAEHHbIN kKabemnb NUTaHus.
He nopapeprante 3apsgHoe YCTPOMCTBO BO3LENCTBUIO
Braru.

+  He BcKkpbIBaTe 3apsgHOE YCTPOUCTBO.
He pasbupaiTte 3apsiaHoe YCTPOMCTBO.

Y
il

AnekTpobe3onacHOCTb

3apsigHoe YCTPONCTBO MOXHO UCMOMb30BaTh TOSb-
KO B NOMELLEHUM.

Mepen Hayanom paboTbl NPOYTUTE PYKOBOACTBO
Mo aKCnyaTaLum.

Balue 3apsiiHoe yCTpONCTBO MMEET ABOMHYIO 130N5-
D LMo, N03TOMY He TpebyeT 3azemnenns. Heobxoau-
MO 00513aTenbHO Y6eANTLCS B TOM, YTO HaNpskeHue
NCTOYHWKA NUTAHUS COOTBETCTBYET YKa3aHHOMY Ha
Wunbanke. HUKoraa He NblTainTech 3aMeHNTb 3apsa-
HOe YCTPOMCTBO Ha OBbIYHYIO CETEBYHO BISIKY.

+  Ecnv noBpexaeH CeTeBom LUHYP, €ro HYXHO 3aMeHUTb
y NPOM3BOANTENS UK B OCPULIMATBHOM CEPBUCHOM
ueHTpe BLACK+DECKER, uto6bl n3bexaTtb pUCKOB.

XapakTepucTmku

OTOT UHCTPYMEHT BKIoYaeT B cebsi criefytoLme 0CO6EHHOCTH
UM HEKOTOPbIE U3 HUX.

CnycKoBOI BbIKNKOYATENb

PeBepCcyBHbI NOMN3YHKOBBIV NepekroyaTenb
KonbLo yCTaHOBKM KpyTALLEro MOMEHTa
BbicTpo3axuMHoOM NaTpoH

[iByxanana3oHHas nepegava

CeeToaunoaHas paboyast noacseTka
AkkymynstopHas 6aTapes

KHonka pa3bnokupoBaHus akkyMynsTOPHOrO OTCeka

el B o

Cbopka

Ucnonb3oBaHue
OcTopoxHo! MHCTpyMeHT JomkeH paboTaTb B 06bIYHOM
pexume. /3beraiite neperpy3ok.

3apsgka akkymynatopHoun 6atapeu (He BXxogaT

B KOMNMNEKT noctasku) (puc. A)

AKKyMyJ'IFITOpHy}O 6aTapero HYXHO 3apsXaTtb nepen nepsbiM
MCMONb30BAHNEM U Ka)K,El,bII;I pas, Kkorga 3apsia HegoCcTaTto4yHO

PYCCKWWN A3bIK

ANS BbINONHSEMbIX paboT. Bo Bpems 3apsaku akkyMynsatop-
Hasi 6aTapes HarpeBaeTcs, 3T0 HOPMasbHO 1 He 03HaYaeT
HEeMCnpaBHOCTb.

OctopoxHo! He 3apsixaiite 6atapeto npu Temnepartype

okpyxatowen cpegbl Huxe 10 °C unn Boiwe 40 °C. Pekomen-

pyemas Temneparypa npu 3apsgke: okono 24 °C.

MpumeyaHue. 3apsaaHoe YCTPOMCTBO He OyaeT 3apsxaTb

aKKyMynsaToOpHyto 6aTapeto, ecnv Temneparypa anemMeHTa

akkymynaTopHon 6atapeu Huxe 10 °C unum Bbiwe 40 °C.

AKKyMynsTOpHYI0 6aTapeto HyXHO OCTaBUTb B 3apSAHOM

YCTPOWCTBE; 3apaaka HaYHeTCA aBTOMaTUYeCKU Koraa

TemnepaTypa aneMeHTa akKyMynsTopHoi 6aTtapem Bbl-

pOBHSIETCA A0 HOPMalbHbIX 3HAYEHUHN.

¢ UT0BbI 3apAaNTL akKyMynsTop BCTaBbTE 3apsiaHOE
yctpoicteo USB (9) B akkymynatop (7).

+  BcraBbTe 3apsaHoe ycTponcTBo (9) B NoaxoasLuit uc-
TOYHUK MUTaHWS U, 3aTeM, BKITIOYUTE.

o  3apsxaiTe paspskeHHble akkyMynsTopbl 1 pas B Hegento.
Cpok cnyx0bl akkyMynsTopHon 6atapen 3HauMTenbHO
YMEHbLUAETCS, CNN €€ XPaHUTb B PA3PSKEHHOM COCTOSHWM.

OctopoxHo! OrHeonacHo. [pu 0TcoeanHEHNN 3apSAHOTO

YCTPOWCTBO OT UHCTPYMEHTA, CHa4ana BbIHbTE BUIKY 3a-

PSAHOrO YCTPOWCTBA U3 PO3ETKY, 3aTEM OTCOeANHUTE Kabenb

3apsBHOro YCTPOMCTBA OT UHCTPYMEHTA.

YcTaHOBKa U CHATUE aKKyMynATOPHOW GaTapeu (He

BXOAMT B KOMMNJIEKT nocTaBku) (puc. B)

o [lnq ycTaHoBKK akkymynsTopHoi 6aTapeu, COBMeCTUTe
€€ C rHe3JoM MHCTPYMEHTA. BcraBbTe aKKyMYTATOPHYHO
BaTtapeto B rHe3/10 M HAXMUTE Ha Hee, YToBbI OHa BCTana
Ha MecCTO.

* ﬂ,l‘lﬂ Mn3BreYeHnd 6aTape|/1 HaXMWUTE KHOMKY OTKPbIBaAHNA
BaTapeitHoro otceka (8), 04HOBPEMEHHO BbITAMBas ee

Hapyxy.
WUHCTpyKumm no akcnnyaTauum

KypkoBbIi BblKnto4YaTenb 1 KHONKa peBePCUBHONO

BpaLieHus (puc. E)

o [lpenb BKMtOYaeTCA U BLIKIIOYAETCS HAaXaTUEM U OTMyCKa-
HWeM KypKOBOro Bblkmtoyatens (1). Yem cunbHee Haxart
BbIKIIOYaTENb, TeM 60MbLUE CKOPOCTL PaboThl Apenu.

+  KHonka n3meHeHus HanpaBneHus BpalleHus (2) onpege-
NSeT HanpaBmneHne BpaLLeHNs UHCTPYMEHTA.

¢ [lns ycTaHOBKM BpaLLeHWs MO YacoBOW CTPENKe OTNyCTH-
T€ KypKOBbIN BbIKMKOYATENb U HAXMIUTE KHOMKY M3MEHe-
HWS! HanpaBeHus BNeBo.

+  [lnq ycTaHOBKM peBEpPCUBHOTO HAaNpaBneHus BpaLLeHus
HaXXMWUTE KHOMKY U3MEHEHWS HanpaBieHUs BpaLLeHns
B 0BpaTHOM HanpasneHuu.

KoHTponb kpyTawero momerta (puc. C)
B maHHOM MHCTpyMeHTe umeeTcs MydTa yCTaHOBKM KpyTS-
Lero MomeHTa (3), no3sonstowas Bbibrupatb pexum paboTbl




PYCCKWN A3bIK

1 HaCTPOWTb BpALLAIOLLMA MOMEHT ANS 3aKPY4YMBaHUS LLYPY-

noB.. [ins 60nbLUKMX LLYPYNOB W XeCTKUX pabounx mMatepuasnos

TpebyeTcs BONbLUMIA KPYTALLMIA MOMEHT, YeM Ans ManeHbKuX

LLYPYMOB U MSATKUX MaTepunaros.

+ [lnq ceepnexns oTBepCTMI B jepeBe, MeTanse 1 nna-
CTUKe, YCTaHOBUTE My(OTy NaTPOHa B NONOXEHNE CBEp-
NeHNsl, OTMEYEHHOE COOTBETCTBYHIOLLM CUMBOSIOM

o  [1ns 3aBUHYMBAHUS LLYPYNOB YCTAHOBUTE MY(TY B HYX-
HOE MONOXeHWe HaCTPOVKN. Ecnu Bbl He yBepeHbI B HyX-
HOM 3Ha4eHuUW, CAenanTe cregyroLlee:

¢ YcTaHoBUTe My(TY Ha CamMoe Manoe 3HayeHne BpaLLato-
Liero MOMEHTa.

¢ 3aTaHWTE NepBbIN LWypyn.

Ecnu mydhTa 3aTpeLyut o Toro, Kak Bbl 4OObETECH
HY)KHOTO pesynbTaTta, yBenuybTe 3Ha4eHUs HaCTpOoeK

W NPOAOITKUTE 3aTAruBaTh Lypyn. MoBTopANTe A0 TEX
nop, Noka He HageTe HyXHble 3Ha4YeHUs HacTpoek. Kc-
nonb3yiTe 3T HACTPONKM ANS OCTarbHbIX LLYPYMOB.

BecknioyeBon naTpoH (puc. D)

Yto6bl BCTABUTb HACAAKY UMW OPYry0 NPUHAANEXHOCTb:

¢ YpepxuBas 3agHI0K0 YacTb NaTpoHa (4a) ogHoM pyKon,
ApYroi pykoi NoBopayvBaiTe B HanpaBneHuy NpoTmse
4aCcoBOW CTPESKN NepeaHHo YacTb (4) naTpoHa, cMoTpS
CO CTOPOHbI KOHL{@ MaTpoHa.

+ [lonHocTbto BCTaBbTE HacaaKy Unv Apyryko NpuHaa-
NEXHOCTb B NATPOH M HAAEXKHO 3aTAHNTE, YAEPXNBas
3aJHI0K0 YacTb NaTpoHa ¥ NOBOPaYMBas Ero NEPEAHIOD
4acTb NPOTMB YaCOBOM CTPESKW, CMOTPS CO CTOPOH!
KOHLIa naTpoHa.

OctopoxHo! He nbiTaitTech 3atarveathb cBepna Apenu (Mnum

nobyto Apyryro 0CHACTKY), yAepK1Bas NaTpoH 1 BKNKYaAs UH-

CTpYMeHT. [pu cMeHe NpUHaANEXHOCTEN MOXHO NOBPEAUTD

NaTpoH 1 NOMy4nTb TPaBMy.

[Byxanana3oHHas nepegaya (puc. F)

[1BOIHOI Anana3oH nepeaay fJaHHoW apenun obecneynsaeTt
Bornee LUMPOKME BO3MOXHOCTI NEPEKMIOYEHNS Nepesay.

[ns paboTbl Ha HU3KON Nepeaaye C BbICOKUM KPYTALLUM
MOMEHTOM (M03. 1), BbIKIOYUTE UHCTPYMEHT W JOXAUTECH €r0
ocTaHoBku. CABMHBTE NepekntoyaTens ckopocTei (5) Hasan
OT natpoHa. [ina paboTbl Ha BLICOKOW Nepeaaye C HU3KUM
KPYTALMM MOMEHTOM (M03. 2), BbIKIIOYUTE MHCTPYMEHT U [0-
KOUTECH €0 OCTAHOBKY.

CABuHbTE NepekrnoyaTenb CKOpoCTen Briepes K NaTpoHy.
MpumeyaHue. He nepekntovaiite nepegaym Ha pabotarowiem
WHCTPYMeEHTe. B criyyae 3aTpyaHEHHOMO NepeknoyeHuns
nepegay, ybeautech B TOM, YTO ABYXAMANA30HHbIA NEPEKto-
yaTenb CKOPOCTEN CABWHYT A0 KOHLA Bnepes nnbo CaBuHYT
[0 KOHUa Ha3ag.

CBepneHue/3aBUHYMBaHKE LWYPYNOB
+  Bbibepute HanpasneHue BpalLeHus C NOMOLLBIO Nepe-
Kntoyatens (2).

¢ YT00bl BKIHOUNTL MHCTPYMEHT HXKMMTE Ha CMYCKOBOM
BbIKMtoyaTenb (1). CKOPOCTb MHCTPYMEHTA 3aBUCUT OT
CTENEHN HaXaTus Ha 3TOT BbIKMOYATE b.

s YTOGbI BbIKMIOUMTD MHCTPYMEHT OTMYCTUTE CyCKOBOW
BbIKIIOYaTEb.

CoBeTbl No onTumMasibHOMY UCMNOJIb30BaHUIO

CeepneHue

+  VcnonbayiiTe TOMbKO XOPOLIO 3aTOYEHHbIe HAacaaku.

+ Paboraiite TONbKO C HAAEKHO YCTAHOBINEHHBIMIA U 3a-
KpenneHHbIMU 3aroTOBKaMu, Kak ykasaHo B npaBuiiax
TEXHUKN 6e30nacHoOCTH.

+  WcnonbayiTte COOTBETCTBYIOLME M HEOBXOAMMbIE Cpea-
CTBa MHAMBWAYANbHOM 3aLLNTbI, KaK YKa3aHo B NpaBumnax
TEXHWKM 6E30NacHOCTH.

+  CopepxuTe paboyee MeCTO B YACTOTE U NOPSAKe, Kak
yKa3aHo B npaBumnax TexHuki 6e30nacHoCT.

+ BsoguTe gpenb 04eHb MeASIEHHO, C NPUIOXEHNEM
He6OoMbLIOro yCunus 40 TeX Nop, Noka NPOCBEepreHHoe
oTBEpCTME He ByaeT AocTaTouHO 60MbLUMM, YTOObI
NpeaoTBPATUTL BbiCKanb3blBaHUE HACaAKM.

¢ [lpunarainTe ycunue napannenbHo Hacagke. MpunaranTe
yCUnus, OCTaTouHbIE ANs paboTbl Hacaakw, HO He Npu-
naraute Ype3mepHbIX YCUnui Bo n3bexaHne 0CTaHOBKM
Asuratens unu gechopmauum Hacaaku.

+ Ypepxusante gpenb obemmmn pykamu, YToBbl COXpaHATh
yrpaBIrieHne ee ABWKEHNEM.

o HE HAXMMAWTE HA CMYCKOBOW NMEPEKIOYA-
TENb, YTOBbI 3AMYCTUATb OCTAHOBMBLLYHOCA
OPENb. 3TO MOXET MNOBPEANTH APESb.

+ (CBoguTe 0CTaHOBKM NpU NPOPbLIBE K MUHUMYMY NyTEM
YMEHbLLUEHUS YCUINA 1 MeSIEHHOMO CBEprieHns nocnea-
HEero yJacTka 0TBepCTyS.

¢  He BblkntoyaiiTe auratenb npy U3BIEYEHNN OCHACTKM
W3 BbICBEPSIEHHOMO OTBEPCTUS. ITO NOMOXET YMEHBLIUTD
PUCK €r0 3axaTus.

¢ YbeguTech, 4TO NepekroyaTenb BKOYAET W BbIKNKOYaeT
Aperb.

CBepneHue apeBeCUHbI

,ElJ'IFI BbICBEPJIBAHNA OTBepCTMI7I B ApeBECMHE MOXHO MCMNOJIb-
30BaTb Te Xe CnupanbHble CBepna, 410 U Ana Metanna unu
nepoBble CBepna. ﬂaHHbIe cBepna OomKHbl ObITb OCTPbIMU

1 4aCTO BbIHUMATBLCA NP CBEpPrieHnn And O4YUCTKU KPOMOK
KaHaBOK OT LLEMOK.

CeepneHune meTtanna

[pwn cBEpeHun MeTansna ucnosb3ayiTe CMaso4HO-OXNTaxaar-
LYK XNOKOCTb. MckntoueHne coctaBnatoT YYryH 1 NaTyHb - UX
cnegyeT CBEPSUTL CyXumu. Haunyyiwmmm BapuanTamu cma-
304HbIX )KM,ELKOCTeﬁ AnA CBEpPNeHns ABnAatTCA Cyﬂbd)I/IpOBaH-
Haa CMa30o4HOo-oxnaxaarLlasa XnaKkoctb Unn CBVHOW ONEWH.




CBepreHne KaMeHHOW Knagku

[ins cBepneHus 0TBEPCTU B KAMEHHON KNajaKe, yCTaHoBUTE
MyqpTy naTpoHa (3) B NONOXEHME yAapPHOro CBEPIIEHMS, CO-
BMECTUB C CYMBOIIOM Ha METKe.

CaBuHbLTe NepekntoyaTenb CckopocTy (5) K nepegHen YacTu
WHCTPYMEHTA (2-7 pesyKTop).

3akpyuymBaHue WwypynoB

+  Bcerga ucnonb3ayiTe Hacagku 4ns OTBEPTKU HYXHOrO
TNa u pasmepa.

o Ecnu BuHTBI 3akpyumBatoTcs ¢ TpyaoMm, nonpobymnre
HaHeCTV HeBOMbLLOe KOMMYECTBO XKUAKOrO MOKOLLEro
CpencTBa UMW Mbira B Ka4eCTBE CMa3Ky.

+ Bcerga pepxute MHCTPYMEHT 1 HAKOHEYHWK OTBEPTKU Ha
OLHOM NUHIN C BUHTOM.

HeucnpaBHOCTM M CNOCOOLI MX yCTpaHeHus

VIHCTpyMeHT He AKKyMynsTOpHas MposepbTe TpeboBaHus
BKtOYaeTCs. GaTapes paspsikeHa. no 3apsiake
aKKyMyraTOpHOM
Batapen.
AKKyMynsaTopHas 3apsgHoe yCTponCTBO MopkmtounTe 3apsgHoe
Gatapes He He MOAKIOYEHO K CETH. YCTPOWCTBO K paboyeit
3apsxaetcs. poseTke.
Temnepatypa MepemecTute
OKpYy>KaroLLeit cpeabl 3apsiaHOe YCTPONCTBO
CTLLKOM BbICOKast 1 11 aKKyMyNSTOPHYHO
CTIMLLIKOM HU3Kas. Batapeto B MecTo
C TemnepaTypol BblLLe
40 °F (4,5 °C) nrm Huxe
105 °F (+40,5 °C).
YcTpoicTtso AKKyMynsTopHas MossonbTe
BHe3anHo 6aTtapes Harpenach no aKKyMynsaTOpHOM
BbIKIIOYaETCS. npeaensHol AonycTu- Batapee oCTbITb.

Moit TemneparTypbl.

YcTaHoBuTte
B 3apsiAHOE YCTPOMCTBO
11 NIO3BONbTE
3apsanTLCS.

AKKYMYNSTOpHas
Gatapes paspsikeHa.
(YrobbI yBENNUMTL
CpoK CnyxBbl akkymy-
NATOpHOI BaTapew, ee
KOHCTPYKLS Npeayc-
MaTpuBaET OTKIOYEHNE
nocne paspsigku).

JononHutenbHble NPUHAANEXHOCTH

Pabota BaLlero MHCTpYMeHTa 3aBUCUT OT UCMONb3YEMbIX
[ONONHUTENbHBIX NPUHAANEXHOCTEN. [loNoNHNUTENbHbIE NpU-
HagnexHoctn BLACK+DECKER paspabotaHbl no cambIM Bbl-
COKWM CTaHZapTaMm, KoTopble pa3paboTaHbl Ans TOro, YTobbI
YNYYLWNTb XapaKTepUCTUKI paboTbl MHCTPYMeHTA. Vicnonbays
AaHHbIE MPUHALNEXHOCTY, Bbl MONYYMTE MAKCUManbHYIO Npo-
N3BOAMTENBHOCTb OT CBOETO MHCTPYMEHTA.

PYCCKWWN A3bIK

TexHuyeckoe ob6cnyxmBaHue

OnektponHcTpymeHT BLACK+DECKER umeeT gnutenbHbin
CpOK aKcnnyaTauuu u Tpebyet MUHUManbHbIX 3aTpaT Ha
TexobcnyxuBaHue.

[na gnutensHon 6e3oTkasHoi paboTbl Heobxoaumo obecne-
YUTb NPaBUNbHbIN YXO4 3@ UHCTPYMEHTOM W €ro PerynsipHyto
OYMCTKY.

3apsigHoe yCTPOMCTBO He TpebyeT HKakoro obcryxmBaHns
KpOME PerynsipHoOn O4UCTKM.

OcTtopoxHo! [Nepeg BbinonHeHneM nobbix pabot no obeny-
KMBaHUIO MHCTPYMEHTA, CHUMAWTE akkyMynsTopHyto 6aTapeto
C MHCTPYyMeHTa. Nepes 0UNCTKOM MHCTPYMEHTa OTCOEANHUTE
€ro 0T 3apsiAHOro YCTPONCTBA.

+  PerynsapHo oumaiTe BEHTUNSALNOHHbIE OTBEPCTMS
V1 3apsiAHOE YCTPONCTBO C MOMOLLbI0 MAMKOW LLETKN Un
CyXOMN TKaHEeBOMN candeTku.

+  PerynspHo oumnwaiite kopnyc ABuraTens ¢ NOMOLLbH
BNaXHOM candeTkn. He ncnonbayiite Hukakue abpa-
3MBHbIE YNCTSALLME CPEACTBA UMK CPEACTBA HAa OCHOBE
pacTBopuTenei.

+  PerynspHo oTKpblBanTe NaTpoH 1 oYMLLanTe ero ot
rpsiau.

3awmTa oKpyxaroLwen cpeabl

)i

OtpaenbHas yTunusauus. Msaenns u akkymyns-
TOpHbIE 6aTapey ¢ AaHHbIM CYMBOMOM Ha MapKu-
POBKE 3anpeLyaeTcs yTUInM3npoBaTh € 06bIYHBIMM

ObITOBbIMM OTXOAAMM.
W3penus n aKKyMYIATOPHbIE 6aTape|/| coaepxat matepuarnbl,

KOTOPbIE MOTYT BbITb M3BNEYEHDI UMW NepepaboTaHbl, CHIKas
noTpebHOCTb B MCXOHOM ChIpbE.

Moxanyincra, yTUNu3upyinTe anekTpuyeckue N3AEenus u akky-
MynsTOpHbIE 6aTapen B COOTBETCTBUN C MECTHBIMW HOPMaMMU.
[ononHuTenbHas nHopmaLms AOCTyNHa No agpecy
www.2helpU.com

TexHuyeckune XapaKTepUCcTukKu

HanpsixeHne B e 12
CKOpOCTb X0NOCTOro X0Aa Mu. " 0-350/0-1350 06/munH
Makc. KpyTALWMIA MOMEHT Hwm 17,5/40
BHyTpeHHuit pa3mep - 1-10
CBEPNUMBLHOTO NaTpoHa
MakcumanbHbIi gnameTp
cBepneHns
Cranb/gepeBo/kameHHas - 1025110
Knagka

0,90 (1,15 co cHapskeHHOM
Bec Kr L

Gatapeeit)




PYCCKWN A3bIK

Hanpshxenve T 12
EmkocTb Ay 15
Tun MOHHO-NMTHEBbIN

Axyctudeckoe nasnenve (L,,) 86,2 ib(A), norpeiwrocts (K) 3 AB(A)

Axyctnyeckaa aHeprua (L,,) 97,2 aB(A), norpewrocs (K) 3 ab(A)

Caepnienve B meTanne (a, ) <2,5 m/c?, norpewrocts (K) 1,5 m/c®

3asuHuusaHve 6es yaapa (a,) <2,5 M/c?, norpetuHocTs (K) 1,5 mic?

Caepnienue B GeToe a, ): 12,5 m/c?, norpewuHocT (K) 1,5 mic?

3asBneHue o cooTBeTCTBUM HopMam EC
LIVPEKTVIBA MO MEXAHUYECKOMY OBOPYIOBAHMIO

C€

BDCHD12S1 — YgapHas apenb, Wypynosept

Black & Decker 3asBnsieT, 4to npogyKLUms, ONUCaHHAs B «Tex-
HWYECKIX XapaKTepucTuKax» COOTBETCTBYET:
2006/42/EC, EN60745-1:2009+A11:2010,
EN60745-2-1:2010 1 EN60745-2-2:2010.

TV NpoAYyKTbI Takke cooTBeTCTBYIOT [upektuse 2014/30/EU
1 2011/65/EU. 3a gononHutensHom nHopmaumen obpaluait-
TeCb B KomnaHuto Black & Decker no agpecy, ykasaHHOMY Huxe
WNM NpUBELEHHOMY Ha 3aaHEN CTOPOHE 0BNOXKM PYKOBOACTBA.
HwxenoanucasLUIcs HECET OTBETCTBEHHOCTb 3a COCTaBle-
HWe TEXHNYECKON JOKYMEHTaLMW 1 COCTaBUN JaHHYK0 Aekna-
paumio no nopy4yexuto komnanum Black & Decker.

P. lNensepuk (R. Laverick)

[vpekTop no paspaboTke U NPOM3BOACTBY
Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

CoepuHeHHoe KoponeBcTBo

31.07.2017

apaHTuA

KomnaHus Black & Decker ¢ yBepeHHOCTbIO B Ka4ecTBe CBOEN
NPOAYKUMM NpeanaraeT KNWeHTam rapaHTuio Ha 24 mecsaua

C MOMEHTa NoKynku. [laHHas rapaHTus SBNSETCS AOMOMHU-
TENbHOM W HY B KOEI MEpPe He HanpaBMeHa Ha yLemneHue
BaLumx topuanyeckux npas. [apaHTus OENCTBYET Ha Teppu-
TopuM cTpaH-4neHoB EC v B EBponeiickoi 30He cB060AHON
TOProBIM.

Yto6bl noaath 3asiBKy MO rapaHTMK, 3asiBka JOMKHa COOT-
BETCTBOBATL NOMOXeHNAM 1 ycriosuam Black & Decker;
kpome Toro, Bam notpebyeTcsa npegbsBuTL NPoOAaBLY UM
aBTOPM30BAHHOMY CreLyaniucTy no peMOHTY NOATBEepPXAEHNe
MOKYMKY.

lMonoxeHus n ycnosus 2-neTHeit rapaHTum Black & Decker

N MECTOHaxXOXaeHWe bnmxanLLero aBTopu30BaHHOrO Crie-
LnanucTa no pEMOHTY MOXHO y3HaTb Yepe3 VHTepHeT no
agpecy www.2helpU.com, unm ces3aBLKUCh C MECTHbIM
npeactasutenbcTBoM Black & Decker no agpecy, ykazaHHOMY
B JaHHOM PYKOBOACTBE.

Mocetnte Haw Be6-cainT www.blackanddecker.co.uk, 4Tobbi
3aperucTpupoBatb CBoe HoBOe usaenue Black & Decker

1 Nony4aTh MHAOPMALMIO O HOBWUHKAX U CreLmarbHbIX npes-
NOXKEHNSX.

zst00436345 — 30-01-2020







EST Tallmac Tehnika OU

Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU

(+372) 6668510

Riia 130 B/1 tartu@tallmac.ee
TARTU 50411 www.tallmac.ee
Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

LV LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@visico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.It
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot Iahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietné:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com
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BLACK+
DECKER

FapaHTusa

Black & Decker rapaHTupyeT, 4TO AaHHOEe M3[enve B MOMEHT MOCTaBku NOTpebuTenio He
COLEPXMUT Kaknx-nnbo aedekToB maTepuanos nnn cbopku. JaHHas rapaHTus LONONHIeT
3aKOHHble NpaBa NOTPebUTENs 1 He 3aTparnMBaeT UX Kakum-nnbo o6pasom.

HacToswaa rapaHTus OenCcTBYET Ha TEPPUTOPUSX CTpaH-4neHoB EBponernckoro Cotosa

n B EBponeiickoi 30He CBOGOAHOM TOProBM.

Ecnu B TeyeHne 24 MecsiLeB C AaThbl NprobpeTeHns Npon3oLusia noaoMka nsnenms

Black & Decker n3-3a Heka4yeCTBEHHbIX MaTepuanos nu/unu cbopku, nmbo nspenve
aBnseTca AedekTHbIM B COOTBETCTBUN C TEXHUYECKMMN TpeboBaHusMK, To Black & Decker
OTPEMOHTUPYET WM 3aMEHUT U3AeNre ¢ MUHMMaJIbHbIM GECMOKONCTBOM A4J19 NoTpeduTens.

[apaHTua He AeNCTBUTENbHA, €CNIM MOJSIOMKa MPON30LLIIa BCNEACTBUE:

HopmanbHoro naHoca

HenpaBunnbHOro MCNOIb30BAHUS UK MIOXOr0 0OCNYXMBaHNS

[eperpyskn ouratens

Ecnun napenve noBpexaeHo NOCTOPOHHUMM YacTULIAMK, MaTepuasioM N BCNeACTBME aBapun
Mcnonb3oBaHns HeHaaeXallero NCTOYHUKA NUTaHNUS

* & 6 o o

[apaHTVa He OencTBuUTeNIbHA, €CNN MHCTPYMEHT UCMOJIb3yeTCsd B NPOdECCUOHANBHOWN
OEeaTenbHOCTU, NMOCKONbKY 3TOT MHCTPYMEHT NpeaHa3Ha4yeH ToNbKO A1 ObITOBOro NMPUMEHEHMUS.

[apaHTMa He OencTBUTEeNbHA, eCNN U3aenMe NoaBepranocb PEMOHTY Unu pasbopke
JIMLIOM, He ynoJIHoMo4YeHHbIM Black & Decker.

[ns Toro, 4To6bl BOCMONL30BATLCS rapaHTner HeoO6X0AMMO NPEeaoCTaBUTL: U3Oenve,
3anosIHEHHYIO [apaHTUNHYIO KapTy 1 OoKa3aTeslbCTBO MOKYMNKWU (NpUemMKun) auaepy nim
HEenocpeacTBEHHO YNOJHOMOYEHHOMY areHTy no 06CNyXMBAHUIO HE NMO3OHEE OBYX
MECSILLEB C MOMEHTa 0OHAPYXEHNS NMONOMKM.

MHbopmaumio o 6nmxaiiwem areHte no obcnyxnsanuio Black & Decker MoxHO HaiTh Ha
cTpaHuue B NHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUNHBIA TanoH:

Mopgenb nHcTpymenTa / Homep no katanory

CepuitHbii HoMep / Koa paThl

MoTpebuTens

LANED

LaTa

BLACK+
DECKER

Garantija

Black & Decker garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu.
Garantija ir papildus klienta juridiskajam tiesibam un tas neietekmé. Garantija ir spéka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja Black & Decker produkts salist materialu un/vai montazas trukumu de] vai ja tam ir trakumi saskana ar
tehnisko specifikaciju, Black & Decker 24 méneSu laika no pirkSanas datuma veiks remontu vai produkta
nomainu, cendoties klientam radit iespé&jami mazak grutibu.

Garantija nav speka, ja bojajums ir radies $ada iemesla dé|:

Normals nodilums

lerices nepareiza lietoSana vai slikta uzturéSana

Ja motors darbinats ar parslodzi

Ja produkta bojajumu radijusi sveSkermeni, cits materials vai tas bojats avarijas rezultata
Nepareiza stravas padeve

* & 6 o o

Garantija nav spéka, ja ierice ir izmantota profesionala pielietojuma, jo ta ir paredzéta lietoSanai tikai sadzives
vajadzibam.

Garantija nav speka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nollkam nav
Black & Decker at]aujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (Ceku) ir janogada
pardevéjam vai tiesi pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus ménesus péc triikuma konstatéSanas.

Informaciju par tuvako Black & Decker servisa parstavi meklgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices modelis/Kataloga numurs

Seérijas numurs/Datuma kods
K BNt e

Pardevejs

DatUMS bbb bbbttt bbbt b s en s s n e
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